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CONVOCATORIA DE LICITACION SELECTIVA No. BCN-19-53-20
“SERVICIO DE RECORRIDOQ DE PERSONAL”

La Gerencia de Adquisiciones del Banco Central de Nicaragua (BCN), a cargo de realizar el procedimiento
de contratacién bajo la modalidad de Licitacién Selectiva, de conformidad a Resolucién de Inicio No.
GAD-19-11-20-BCN de fecha 03 de noviembre de 2020, invita a las personas naturales o juridicas
inscritas en el Registro de Proveedores, administrado por Ia Direccién General de Contrataciones del
Estado, a presentar ofertas para el “SERVICIO DE RECORRIDO DE PERSONAL?, a ser entregados
en el Iugar y plazo establecido en la Seccién IV. Especificaciones Técnicas, Lista de Bienes, Servicios
Conexos y Plan de Entrega, que seri financiada con fondos propios del BCN. Las personas oferentes
extranjeras presentaran certificado de inscripcién como Proveedores para formalizar el contrato.

De conformidad a lo dispuesto en el articulo 118 de la Ley No. 737, se procedi6 a verificar si la presente
contratacién se encuentra cubierta por Acverdos Comerciales o Tratados de Libte Comercio (TLC)
vigentes, constatindose que el objeto contractual del presente procedimiento de contratacién no se
encuentra cubierto, dado que el umbral establecido para la contrataciones de mercancias T servicios es
superior al monto presupuestado para esta contratacién, rigiéndose este procedimiento por la legislacién
nacional, Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Publico” y su Reglamento
General, Decreto No. 75-2010.

Los oferentes podrin obtener el pliego de bases y condiciones en idioma espafiol, pudiendo descargarlo
del Portal Unico Contratacién www.nicaraguacompra.gob.ni. Si requieren obtenetlo en fisico debetin
solicitarlo a la Gerencia de Adgquisiciones del BCN, ubicada del Banco Central de Nicaragua, paso a
desnivel Nejapa, 100 metros al este, Pista Juan Pablo II, Managua, Nicaragua, a partir del 23 de noviembre
de 2020, de las 8:30 a.m. a las 3:00 p.m. hasta un dia antes de la recepcion de ofertas, previo pago no
reembolsable de C$100.00 (Cien cérdobas netos) en Banpto al niimero de cuenta 10023306008277.

La reunién de homologacién del pliego de bases y condiciones se realizard conforme Cronograma
establecido en la Pig. 4 del PBC. (No aplica para este proceso).

La oferta deberi entregarse en idioma espafiol y expresar precios en moneda nacional en la Recepcién del
BCN, ubicadas en el Banco Central de Nicaragua, paso a desnivel Nejapa, 100 metros al este, pista Juan
Pablo II, Managua, Nicatagua, a mds tardar a las 09:00 a.m., del 23 de noviembre de 2020. Las ofertas
entregadas después de la hora indicada serdn declaradas tardias y devueltas sin abrir.

La oferta debe incluir una garantia de seriedad de oferta por un monto del 1% sobre el valor total de la
oferta. Ningin ofetente podri retirar, modificar o sustituir su oferta nna vez vencido el plazo de
presentacién, si lo hiciere se ejecutari la garantia de seriedad de oferta conforme lo establecido en el
articulo 66 de la Ley No. 737 “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Priblico” y articulo 87
literal n) del Decreto No. 75-2010 Reglamento General.

Las ofertas serin abiertas a las 09:15 a.m. del 23 de noviembte de 2020, en la Sala de Lectura de la
Biblioteca del BCN, ubicada en el Banco Central de Nicaragua, paso a desnivel Nejapa, 100 metros al este,
Pista Juan Pablo II, Managua, Nicaragua, en presencia de los representantes del BCN, designados para tal
efecto, de las petsonas oferentes o sus represcntantes legales y de cualguien g o interesado que desee
asistir, ;
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PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES

SERVICIOS

LICITACION SELECTIVA No. BCN-19-53-20

Nombre del Proceso de Contratacién:

“SERVICIO DE RECORRIDO DE PERSONAL?”

Integrantes del Comité de Evaluacién de conformidad a lo que establece el articulo 15 de la Ley No.
737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Piiblico” y articulo 31 del Decreto No. 75-
2010, Reglamento General a la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector

Pablico™.

Gerencia de Adquisiciones
Gerencia de Asesoria Legal

Gerencia de Operaciones Administrativas

Noviembre de 2020
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Pliego de Base y Condiciones para la Contratacién de Servicios Generales,

Resumen Descriptivo

PARTE 1~ PROCEDIMIENTO DE LICITACION

Cronograma

Convocatoria

Seccidn 1.

Seccidn IT,

Establece las fechas estimadas, hora y lugar para la realizacién de las diversas etapas y
sub etapas del procedimiento de licitacién, las cuales pueden vatiar cuando
sobrevienen situaciones que lo justifican y que deben ser formalizadas ¥ comunicadas
oportunamente a los potenciales Oferentes.

Aviso publico que realiza el BCN a través de los medios establecidos por la Ley,
divulgando el inicio de un determinado procedimiento de contratacién, especificando
informacién que permite a los interesados conocer las condiciones a cumplir pata su
participacién.

Instrucciones a los Oferentes (IAQ)

Proporciona informaci6n a los potenciales Oferentes para preparar Ofertas que se
ajusten a los requisitos exigidos por el BCN, e informacién sobre la presentacion,
apertura, evaluacién de las Ofertas y la adjudicacién del Contrato.

Datos de la Licitacién (DDL)

Contempla disposiciones incorporadas por el Contratante que regulan la contratacién
en particular, y complementa la informacién o requisitos incluidos en la Seccién L
Instrucciones a los Oferentes.

PARTE 2 - CRITERIOS DE EVALUACION Y CALIFICACION, DESCRIPCION Y
ALCANCES DE LOS SERVICIOS.

Seccién II1.

Seccién IV.

Seccion V

Criterios de Evaluacién y Calificacién.
Esta seccién contiene los criterios para determinar la mejor oferta y las calificaciones
del Oferente para ejecutar el contrato.

Formularios de Ia Oferta.
Esta seccién contiene los formularios de Oferta que deben ser completados por los
Oferentes, debiéndose adjuntar informacién soporte.

Descripcién y Alcance de los Servicios.
El BCN deberi incluir una descripcién y alcance de los Servicios Generales a ser
propotcionados, indicando requisitos, condiciones y aspectos técnicos.

PARTE 3 - Contrato.

Seccién VI,

Modelo del Contrato

Modelo del Contrato al que deben agregarse las particularidades propias del objeto que
ha sido adjudicado, las condiciones cometcizles, administrativas ¥ de cualquier
naturaleza que fueran aplicables.
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PARTE 1- PROCEDIMIENTO DE LICITACION

ANIYERSARIO

No Diligencias Fecha | Hora Lugar
. i A partir de las Gerencia de
1 ! Convocatoria 10/11/2020 8:30 2.mm. Adquisiciones
. . A partir de las Recepcion del
2 | Visita de Campo | No aplica 09:00 a.m. BCN
. . ' , A partir de 1 Recepcion del
. . ,‘ . partir de las ecepcion
3 : Reunién de Homologacién. | No aplica 09:00 am BCN
b o - " Del 11/11/2020 al 8:30 a.m.- 3:00 -
i 4 i Recepci6n solicitudes de aclaracion. 12/11/2020 o.m.
| i :
¢ 5 |Respuesta a Solicitudes de Aclaracién. Del 13/11/2020 2l A partir de las Gerencia de
16/11/2020 8:30 a.m. .
530 a1 3:00 Adquisiciones
6 |TInterposicién Recurso de Objecién. 13/11/2020 P P rn )
, .m,
I v
7 | Resolucién Recurso de Objecion. 20/11/2020 . A partirdelas
| i 8:30 a.m.
! f =
. 8 | Presentacién de Ofertas 23/11/2020 09:00 a.m. Receg(c:l%n del
L
9 | Apertura de Ofertas. 23/11/2020 09:15 a.m.
Notificacién Informe Preliminar de A partir de las
10 | Evaluacién de Oferta 26/11/2020 8:30 a.m.
! : _ 3.
11 | Interposicién de Recurso de Aclaracién. Del 27 al 30/11/2020 &0 ‘;‘:‘n S0
12 | Emisién dictamen de recomendacidn 01/12/2020
13 ; Notificacién Dictamen de Recomendacién. 02/12/2020 A g-a;(iii las
14 Rcst?luaon de Adjudicacién o Declaracion Del 03 al 07/12/2020 8:30 am.- 3:00
Desierta. : p.m.
T P ) A T T l 1 .
15 gc():tl:lﬁca'c,’londt@olucmn de adjudicacion o Del 09 al 10/12/2020 | Gerencia de
eclaracion desierta. _ _ Adquisiciones
16 | Interposicien recurso de impugnacién | Se procederi conforme Ley No. 737 LCASP y su
P pugt ] Reglamento General.
17 | Resolucién recurso de im acion Se procedera conforme Ley No. 737 LCASP y su |
' o © ¢ tmpugnacion. Reglamento General. {
) . . L, Se procederi conforme Ley No, 737 LCASP y su
18 :Nouﬁcaaon recurso de impugnacion Reglamento General.
f P -
., . Se procedera conforme Ley No. 737 LCASP y su |
n p ¥
19 | Interposicién recurso de nulidad. Reglamento General.
4 No. 737
20 | Resolucién recurso de mulidad. | Se procederi conforme Ley No. 737 LCASP y su
Reglamento General.
i I 7
21 |Notificacién resolucién recurso de nulidad. Se procederd conforme Ley No. 737 LCASP y su
Reglamento General.
i Formalizacién Contractual. (Si no hay 8:30 a.m.- 5:00 Gerencia de
5 22 | recurso). 28122020 p-m. Asesotia Legal
' I Conforme lo establecido en la
23 [ Plazo pata la prestacién de los de los Seccién V Lista de Bienes, 8:30 a.m.- 5:00 Gerencia de
I | servicios generales. Servicios Conexos y Plan de p-1m. Adquisiciones
! | Entrega
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CONVOCATORIA DE LICITACION SELECTIVA No. BCN-19-53-20
“SERVICIO DE RECORRIDO DE PERSONAL”

La Gerencia de Adquisiciones del Banco Central de Nicaragua (BCN), a cargo de realizar el
procedimiento de contratacién bajo la modalidad de Licitacién Selectiva, de conformidad a
Resolucién de Inicio No. GAD-19-11-20-BCN de fecha 03 de noviembre de 2020, invita a las
personas naturales o juridicas inscritas en el Registro de Proveedores, administrado por la Direccién
General de Contrataciones del Estado, a presentar ofertas para el “SERVICIO DE RECORRIDQ DE
PERSONAL”, a ser entregados en el lugar y plazo establecido en la Seccién IV. Especificaciones
Técnicas, Lista de Bienes, Servicios Conexos y Plan de Entrega, que sera financiada con fondos propios
del BCN. Las personas oferentes extranjeras presentarin certificado de inscripeién como Proveedores
para formalizar el contrato.

De conformidad a lo dispuesto en el articulo 118 de la Ley No. 737, se procedié a verificar si la
presente contratacién se encuentra cubierta por Acuerdos Comerciales o Tratados de Libre Comercio
(TLC) vigentes, constatindose que el objeto contractual del presente procedimiento de contratacién no
se encuentra cubierto, dado que el umbral establecido para la contrataciones de mercaneias ¥ servicios
es supetior al monto presupuestado para esta contratacién, figiéndose este procedimiento por Ia
legislacién nacional, Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Pablico” T su
Reglamento General, Decreto No. 75-2010.

Los oferentes podrin obtener el pliego de bases v condiciones en idioma espafiol, pudiendo descargarlo
del Portal Unico Contratacién www.nicaraguacompra.gob.ni. Si tequieren obtenerlo en fisico deberdn
solicitatlo a la Gerencia de Adquisiciones del BCN, ubicada del Banco Central de Nicaragua, paso a
desnivel Nejapa, 100 metros al este, Pista Juan Pablo II, Managua, Nicaragua, a partir del 23 de
noviembre de 2020, de las 8:30 a.m. a las 3:00 p.m. hasta un dia antes de la recepcion de ofertas, previo
pago no reembolsable de C$100.00 (Cien cérdobas netos) en Banpro al nimero de cuenta
10023306008277.

La reunién de homologacién del pliego de bases y condiciones se realizara conforme Cronograma
establecido en la Pég. 4 del PBC. (No aplica para este proceso).

La oferta deberi entregarse en idioma espafiol y expresar precios en moneda nacional en la Recepcién
del BCN, ubicadas en el Banco Central de Nicaragua, paso a desnivel Nejapa, 100 metros al este, pista
Juan Pablo II, Managua, Nicaragua, a mds tardar a las 09:00 a.m., del 23 de noviembre de 2020. Las
ofertas entregadas después de la hora indicada serin declaradas tardias y devueltas sin abrir.

La oferta debe incluir una garantia de seriedad de oferta por un monto del 1% sobre el valor total de Ia
oferta. Ningiin oferente podri retirar, modificar o sustituir su oferta una vez vencido el plazo de
presentacion, si lo hiciere se ejecutari la garantia de seriedad de oferta conforme lo establecido en ¢l
articulo 66 de la Ley No. 737 “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Piiblico” ¥ articulo 87
literal n) del Decreto No. 75-2010 Reglamento General.

Las ofertas serin abiertas a las 09:15 a.m. del 23 de noviembre de 2020, en la Sala de Lectura de la
Biblioteca del BCN, ubicada en el Banco Central de Nicaragua, paso a desnivel Nejapa, 100 metros al
este, Pista Juan Pablo 11, Managua, Nicaragua, en presencia de los represtliBges del BCN, designados
para tal efecto, de las personas oferentes o sus representantes legales, i Wler otro interesado que

desee asistir. A
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Seccién I. Instrucciones a los Oferentes (IAO).
A. Disposiciones Generales.
1. Alcances de la Licitacion.

El Banco Central de Nicaragua emite el presente Pliego de Bases y Condiciones (PBC} que
contiene las condiciones juridicas, econémicas, técnicas y financieras a las que ha de ajustarse el
procedimiento de seleccién de la mejor oferta para la contratacion mediantc la modalidad de
Licitacién de los bienes descritos en la Seccién II, “Datos de la Licitacién™ {(DDL), para lo cual
invita a todos los Oferentes intetesados a presentar oferta acorde a los alcances especificados en la
Seccién V, Lista de Bienes, Servicios Conexos y Plan de Entrega.

Fl Régimen Juridico aplicable a la presente contratacién es el dispuesto en la Ley No.737 “Ley de
Contrataciones Administrativas del Sector Piblico” (LCASP} y su Reglamento General, Dectreto
No. 75-2010. Cualquier disposicién no contenida en el presente PBC se rige por las precitadas
normas.

Para todos los efectos:

1.3.1. El término “por escrito” significa comunicacién en forma escrita independientemente el
tmecanismo utilizado como prueba de recibido (correo electrénico, facsimile, télex);

1.3.2. “Dia”, salvo indicacién contraria, debe entenderse como “dia calendario”.

El BCN no se responsabiliza por la integridad del presente Plicgo de Bases y Condiciones ni de
sus modificaciones, cuando no hayan sido obtenido a través de la fuente establecida en la
Convocatoria.

Es responsabilidad del Oferente estudiar todas y cada una de las cldusulas del presente Pliego de
Bases y Condiciones, sus instrucciones, formularios, tésminos y especificaciones contempladas en
el mismo. La presentacién incompleta de la informacién o documentacién requerida podra
constituir causal de rechazo de la oferta.

Todos los actos realizados dentro del presente procedimiento de contratacién se entenderan
notificados a partir del dia siguiente de su comunicacién obligatotia por medios escritos,
pudiéndose hacer uso de las notificaciones electronicas, telemiticas o cualquier medio de
comunicacién dirigida 2 la direccién suministrada por el Contratista, con excepcién de las
regulaciones especificas establecidas en la Ley y Reglamento. A solicitud del participante, se le
notificara personalmente en la sede del BCN. De no haber sefialado el Oferente una direccién
electrénica donde le notifiquen las actuaciones, deberin realizarse de forma escrita debiendo
acteditarse las mismas en el expediente de la contratacién.

Las ofettas deben sujetarse a los términos y condiciones del presente PBC. De haber discrepancia,
que afecte al BCN, entre la oferta y el PBC, prevaleceri lo establecido en el PBC.

2. Fuente de Financiamiento.

2.1. E1BCN sufragari el costo de esta contratacién con recursos adecuados, suficientes y disponibles.
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3. Notmas Eticas.

El BCN exige a todos los Oferentes participantes, observar las m4s estrictas normas de ética
durante el procedimiento de licitacién y en la ejecucién contractual

Si algin Oferente incutre en pricticas contrarias a la ética, tales como fraude, colusion, extorsién,
soborno, corrupcién o conducta de similar naturaleza se procedera de conformidad a la Legislacién
Nacional Vigente.

3.3. En linea con la cliusula anteriot, para efectos de comprensién se entenders por:

4.1.

5.1.

“Prictica Corrupta™, consiste en ofrecer, dar, recibir, o solicitar, directa o indirectamente,
cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente en la actuacién de un Servidor Publico
durante el procedimiento de licitacién o en la ejecucién del contrato;

— “Prictica Fraudulenta”, accién u omisién, incluida la tergiversacion de hechos y circunstancias,
que reflexiva o precipitadamente engafien, o intenten engafiar, al Servidor Piiblico para obtener
un beneficio financiero o de otra naturaleza o para evadir una obligacién durante el
procedimiento de licitacién o en la ejecucién del contrato;

“Practicas Colusorias™ consiste en la confabulacién o atreglo entre dos o mas Oferentes con o
sin €l conocimiento del BCN, con el fin de establecer precios de ofertas a niveles artificiales no
competitivos;

— “Practicas coercitivas”, consiste en petjudicar o hacer dafio, 0 amenazar con hacetlo, ditecta o
indirectamente, a personas o a su propiedad para influir en su participacién en procedimiento
de contratacién o en la ejecucion del contrato.

4. Personas Oferentes Elegibles.

Toda persona oferente que cumpla con los requisitos y condiciones establecidas en el presente
pliego de bases y condiciones, estari en posibilidad de participar en condiciones de igualdad y sin
sujecidén a ninguna restriccién no derivada del cumplimiento de las especificaciones técnicas y
objetivas propias del objeto licitado.

. Son elegibles para participar en esta licitacién todas las personas oferentes que cumplan:

4.2.1. Los requisitos de idoneidad general para ofertar v contratar con el Estado, dispuestos en el
Articulo. 17 de la LCASP.

4.2.2. Los requisitos incluidos en Tratados de Libre Comercio cuando la contratacidn se encuentre
cubierta por los mismos.

5. Elegibilidad de los Servicios Generales,

Todos los servicios generales a proporcionarse de conformidad a esta Licitacion ¥ su contrato
deben cumplir con las condiciones y requisitos indicados en la Seccién V.

\ +€
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Serin excluidas del procedimiento de seleccién las ofertas que no cumplan la clausula de
clegibilidad, aquellos servicios contrarios al Ordenamiento Jutidico o que impidan la satisfaccion
del intetés general perseguido en el procedimiento de licitacion.

5.3. Para efectos de este pliego de base y condiciones, se denominar servicio general a todas aquellas

6.1.

8.1,

8.2.

8.3.

actividades relacionadas con el apoyo a las unidades decisoras y ejecutoras, de caracter
eminentemente material, requeridos para desatrollar actividades relacionadas al funcionatniento y a
la administracién de la entidad, tales como: mantenimiento (tanto preventivo como correctivo,
equipos e inmuebles), vigilancia o seguridad 2 través de cuerpos de proteccién fisica, limpieza,
servicios de impresién (encuadernacion, plastificado, empastado, encolochado, fotocopia, disefio,
serigrafia, brochures, revistas y material de empaque); setvicios de correo, transpotte, servicios de
publicidad, lavanderia, soporte informitico y otras similares que no impliquen el cjercicio de
competencias publicas.

B. Contenido del Plicgo de Bases y Condiciones
6. Conformacién

El presente pliego de bases y condiciones esti conformado de las partes y secciones indicadas en
el indice, las que deberin leerse en conjunto con cvalquier Acta de Cotteccion emitida de
conformidad con la cJdusula 10 de esta Seccién 1.

7. Homologacién del Pliego de Bases y Condiciones. (No aplica)

En toda Licitacién Selectiva el BCN podri realizar una reunién de homologacién con las
personas oferentes interesadas, dentro de los primeros cinco {5) dias hibiles del periodo de
presentacién de ofertas, de conformidad 2 lo establecido en los DDL. Cuando el procedimiento
aplicable sea una licitacién selectiva su realizacién por el contratante es facultativa, debiendo
consignar la misma en la Seccién 11 del presente pliego de bases y condiciones.

De esta reunién se elaborard un acta cuyo contenido debe incluir las consultas expresadas por las
personas participantes, las respuestas brindadas, aclaraciones y acuerdos pertinentes, La misma
debe notificarse a todas las personas que han participado o han expresado interés en el
procedimiento a través de cualquier medio establecido en el pliego de bases y condiciones.

8. Aclaracién al Pliego de Bases y Condiciones.
En toda Licitacién, el BCN, tendra la obligacion de sefialar lugar, hora y fecha limite para recibir
y aclarar cualquier duda que tuvieren las personas oferentes en cuanto a las clausulas contenidas

en el pliego de bases y condiciones.

La solicitud de aclaracién sers dirigida a la Gerencia de Adquisiciones, mediante comunicacién
esctita de acuerdo a lo indicado en los DDL, pudiendo utilizar medios electronicos.

La Gerencia de Adquisiciones recibiri consultas, por un periodo minimo de dos {2) dias habiles
desde el dia siguiente de la convocatoria.

X
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¢ Bance Contwad o N

Emitiendo confianza y estabilidad | anversamo

Las solicitudes de aclaracién deberan ser atendidas dentro del plazo de 2 (dos) dias contados
desde el vencimiento del plazo para su recepcién, sin indicar la procedencia de la solicitud de
aclaracion.

Vencido el plazo para responder aclaraciones, se notificarin a las personas oferentes a través del
Portal Unico de Contratacién, o en los correos electzénicos proporcionados por los
participantes.

El periodo de aclaraciones al pliego de bases y condiciones no interrumpe el plazo para la
presentacién de ofertas, salvo cuando las aclaraciones brindadas modifiquen aspectos esenciales

del objeto a licitar.

9. Objecién al Pliego de Bases y Condiciones.

En los procedimientos de licitacién las personas oferentes podrin presentar objecién escrita y
debidamente motivada ante el Area de Adquisiciones, dentro del primer tercio del plazo para

presentar oferta.

La objecion procede cuando las personas oferentes consideren que el pliego de bases v
condiciones es contrario a los principios y disposiciones del procedimiento aplicable, o cuando el
pliego vulnere las normas en que debe fundarse.

Esta objecidn deberi resolverse dentro de los cinco (5) dias habiles siguientes a su presentacién.
Si la resolucién respectiva afecta aspectos sustanciales del pliego, se ampliard el plazo para
presentar la oferta hasta en un cincuenta por ciento (50%), y se comenzari a contar a partir de la
notificacién de la Resolucién la Gerencia de Adquisiciones a todas las personas oferentes.

La No atencién al Recurso de Objecién causari la nulidad del proceso.
10. Cotrrecciones al Pliego de Bases y Condiciones.

El Banco Central de Nicaragua a través la Gerencia de Adquisiciones, y dentro del plazo no
mayor de tres (3) dias hibiles, posteriores a la celebracién de la reunién de la homologacién,
podri efectuar modificaciones al pliego, sea de oficio o a peticién de cualquiera de las personas
oferentes participantes, con el objetivo de precisar o aclarar sus disposiciones. Para tales efectos,
debera claborar Acta de Correccién, debidamente motivada y notificatla a través de los medios
establecidos en el presente pliego.

- La correccién del pliego corresponde a una modificacién simple, cuando la misma no modifica el

objeto de la contratacién, ni constituye una vatiacién fundamental en la concepcién original de
este, conservandose el plazo inicialmente establecido para la presentacién de la oferta.

10.3. La correcci6n del pliego constituye una modificacién sustancial, cuando introduzea una alteracién

importante considerada trascendente o esencial en la concepcién original del objeto de la
contratacion. En este caso, el plazo de presentacién y apertura de ofertas deber ampliarse hasta
en un cincuenta por ciento (50%) del plazo originalmente establecido.

10.4. Toda Acta de Correccidn, sea simple o sustancial, forma parte del plicgo de bases y condiciones.

*
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11. Pliego de Bases y Condiciones Definitivo.

11.1. Cotresponde a la Gerencia de Adquisiciones, integrar al pliego de bases y condiciones las

11.2,

11.3.

12.1.

12.2.

13.1.

13.2.

14.1.

tespuestas a consultas, correcciones y cualquier modificacién efectuada de oficio o a peticién de
las personas oferentes, de lo contratio, el procedimiento de contratacién resultara invalido.

El pliego de bases y condiciones quedari firme como regla definitiva y no podra ser cuestionado
en ninguna otra via, ni modificado por autoridad administrativa alguna, bajo responsabilidad del
Titular de la Gerencia de Adquisiciones.

La Gerencia de Adquisiciones no podri continuar con la tramitacién del procedimicnto de
contratacién si no ha cumplido con publicar el pliego de bases y condiciones definitivo a través
del Portal Unico de Contratacién, so pena de nulidad, sin perjuicio de las responsabilidades a que
hubiere lugar. Se exceptia de la publicacién en el Portal Unico de Contratacién los planos,
dibujos y disefios, los que deberin ser adquiridos en las oficinas de la Entidad del BCN en la
direccién que indique la misma.

C. Preparacion de las Ofertas.
12. Costo de la Oferta

Las personas oferentes financiarin todos los costos relacionados con la preparacion y
presentacion de su oferta.

El Contratante no estara sujeto ni serd responsable en caso alguno por dichos costos,
independientemente del resultado del procedimiento de contratacién.

13. Idioma de la Oferta

La oferta, asi como toda la correspondencia y documentos relacionados, o intercambios de
informacién entre las personas oferentes y el contratante deberan ser escritos en el idioma
indicado en la Seccién II, Datos de la Licitacion.

Todos los documentos que contengan informacién esencial de las ofertas se presentarin en cl
idioma indicado en los Datos de la Licitacién, o en su defecto, acompafiados de traduccion
oficial. Las personas oferentes serin responsables de la exactitud y veracidad de dichos
documentos. La traduccién prevalecera para efectos de interpretacién de la oferta.

14, Documentos que Componen la Oferta.
La oferta estard compuesta, como tminimo, por los siguientes documentos:

fa) Carta de presentacion de la oferta.

(b} Evidencia documentada que acredite la idoneidad general de la persona oferente para
contratar de conformidad a lo establecido en el articulo 17 de la ey de Contrataciones
Administrativas del Sector Publico.

{c) Confirmacién escrita que autorice al signatatio de la oferta a comprometer 2 la persona

oferente o Poder de Representacion Legal.

.



15.1.

16.1.

17.1.

17.2,

17.3.

17.4.

17.5.
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(d) Evidencia documentada relativa al cumplimiento de los critetios de evaluacién.

{(¢) Evidencia documentada, que compruebe que la persona oferente estd calificada para
ejecutar el contrato, en caso de ser aceptada su oferta.

( Los formularios debidamente completados, incluida la Lista de Cantidades y Oferta
Economica con el detalle de precios unitarios, de acuerdo con lo establecido en la cldusula
17 de las TAO.

(g) Formulario de Informacién para el BCN.

(h) Evidencia documentada, de conformidad con las clausulas 19 de las IAO.

() Ofertas alternativas de conformidad con la cliusula 16 de las IAO.

() Garantia o Fianza de Seriedad de la Oferta, acorde con la clinsula 22 de las IAO.

(k) Ofertas presentadas por un Consorcio, deberin estar acompafiadas de una carta de
intencién o una copia del convenio de consorcio celebrado entre todos los socios, v

() Cualquier otzo documento requerido en los DDL.

15. Formularios de la Oferta.

Las personas oferentes presentarin su oferta utilizando los formularios indicados en la Seccién
1V, Formularios de Ja Oferta. Todos los espacios en blanco deberin ser llenados con la
informacion solicitada.

16. Ofertas Alternativas.
No se considerarin ofertas alternativas, salvo lo dispuesto en la Seccién I, Datos de la Licitacién.
17. Precio de la Oferta.

Los precios cotizados por la persona oferente en la Carta de Presentacién de la Oferta, deberan
ajustarse a los requerimientos que se indican a continuacién.

El precio cotizado en el Formulatio de Presentacién de la Oferta debers ser el precio total de la
oferta total o parcial de los servicios a contratar, excluyendo cualquier descuento que se ofrezca.
El Oferente podri cotizar cualquier descuento de forma incondicional e indicaré su método de
aplicacion en el formulario de Presentacién de la Oferta.

Los precios cotizados debetan corresponder al 100% de las actividades ¥ tareas indicadas en cada
setvicio y al 100% de las unidades de medida o cantidad indicada pata cada actividad y tarea del
mismo.

Todas las actividades y tareas deberin enumerarse y cotizarse por separado en el Formulario de
Lista de Actividades, Tateas y Precios. El desglose de los componentes de los precios se requiere
con el inico propésito de facilitar al contratante la comparacién de las ofertas, sin limitarlo en su
derecho de contratar bajo cualquiera de los términos ofrecidos.

Cuando en la lista se detallan las actividades y tareas, pero no el precio, se asumiri que los precios

estan incluidos en los precios de las otras actividades o tareas. Asi mismo, cuando alguna
actividad o tarea no apatrece en la Lista de Actividades, Tareas y Precios se asumiri que no esti

incluida en la oferta. W
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18.1.

19.1.

19.3.
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Los precios cotizados por el Oferente seran fijos durante la ejecucién del Contrato y no estarin
sujetos a ninguna variacién por ningén motivo, salvo indicacién contraria en los DDL. Una
oferta presentada con precios sujetos a revisidn no responde a lo solicitado y, en consecuencia,
podra rechazarse.

18. Moneda de la Oferta.

La persona oferente cotizard en la moneda establecida en la Seccién 11, Datos de la Licitacién. La
moneda que se utilizar para efectos de evaluar y comparar las ofertas setd la moneda nacional,
utilizando el Tipo de Cambio Oficial vigente a la fecha de apertura de la oferta.

19. Documentos que Establecen la Conformidad de los Scrvicios Generales.

Con el fin de establecer la conformidad de los Servicios Generales, las personas oferentes
deberin proporcionar como parte de su oferta, evidencia documentada acreditando que los
Setvicios cumplen con las especificaciones técnicas y los estindares establecidos en la Seccién V,
Descripcién y Alcances de los Servicios.

Las normas de calidad de los servicios, asi como las referencias a matcas o niimeros de catilogos
de los insumos necesarios que haya incluido el Contratante en los requisitos de los servicios, son
solamente descriptivas y no restrictivas.

19.4 Las petsonas oferentes pueden oftecer otras normas de calidad, marcas, y/o niimeros de catélogos

20.1.

20.2.

20.3.

211

[

siempre y cuando demuestren a satisfaccién del Contratante, que las sustituciones son
sustancialmente equivalentes o superiores a las especificadas en la Seccién V.

20. Periodo de Validez de las Ofertas.

Las ofertas permanecerin vilidas durante el plazo establecido en la Seccién 11, a partir de la fecha
limite para la presentacién de ofertas. Toda Oferta con un plazo menor seri techazada por el
contratante.

Por circunstancias excepcionales y antes que expire el periodo de validez de la oferta, el
contratante podr solicitar a las personas oferentes, por una vez, una prérroga no mayor del
cincuenta pot ciento (50%) del plazo otiginal de su oferta expresado en la garantia/fianza de
seriedad.

La solicitud y las respuestas serdn por escrito. La persona oferente puede rehusar la misma sin
que se haga efectiva la garantia/fianza de seriedad de la oferta. A las petsonas oferentes que
acepten no se les permitird modificar sus ofertas, debiendo prorrogar la validez de la
garant{a/fianza de seriedad de oferta correspondiente para ajustatla al plazo prorrogado.

21. Garantia/Fianza de Seriedad de la Oferta.

Salvo estipulacién en contrario en los DDL, la persona oferente debera presentar como parte de
su oferta una garantfa/fianza de seriedad que debe rendirse por el monto, porcentaje y en la
moneda estipulada en los DDL, con una vigencia de sesenta (60) dias, ptotrogables a treinta (30}
dias a solicitud del BCN.

k :
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21.2 La garantia/fianza de seriedad de la oferta deberi expedirse por un valor equivalente al uno por
ciento (1%) del valor total de la oferta incluvendo impuestos, o por un monto fijo dentro del
porcentaje antes indicado, sea en moneda nacional o en una moneda de libre convertibilidad, ¥
deberi:

(2) Ser una garantia/fianza emitida por institucién autorizada y supervisada por la
Supetintendencia de Bancos y de Otras Entidades Financieras, o expedida conforme la Ley
No.663, Ley del Sistema de Sociedades de Garantias Reciprocas para las Micros, Pequefias y
Medianas Empresas.

Si la institucién que emite la garantia/fianza no se encuentra establecida en el pais del
contratante, deberd ser respaldada por una institucién financiera nacional autorizada por la
Superintendencia de Bancos para hacerla efectiva

{(b)La garantia/fianza debe presentarse en los formularios aprobados por el emisor con
anteriotidad 2 la presentacién de la oferta.

(c) Debe presentarse en original.

21.3. Todas las ofertas que no estén acompaiiadas por una garantia/fianza de seriedad serin rechazadas
por el contratante por incumplimiento.

21.4. La garantia/flanza de seriedad de la oferta se podra hacer efectiva si:

(8) La persona oferente retira, sustituye o modifica su oferta durante el pediodo de validez,
una vez vencido el plazo de su presentacién.

(b) Sila persona oferente adjudicada:
(i) No firma el contrato, o
(1) No rinde la Garanta de cumplimiento

21.5. La garantia/fianza de seriedad de la oferta de una Asociacién en Participacién o Consorcio
deberd ser emitida a nombre de la Asociacién o Consorcio que presenta la oferta. Si dicha
Asociacién o Consorcio no ha sido constituida en el momento de presentar la oferta o cuando se
presenten ofertas conjuntas, la Garantla/Fianza de Seriedad deberi cumplir lo dispuesto en la
Seccidn II.

21.6. La garantia /fianza de seriedad de las ofertas no seleccionadas serin devueltas tan pronto como
sea posible, una vez que la persona adjudicada rinda la garantia de cumplimiento, de
conformidad con Ia clusula 37 de las IAQ.

22. Formato y Fitma de la Oferta.
22.1. La persona ofetente preparari un ejemplar original de los documentos que conforman la oferta

indicados en la sub cliusula 14.1 de las TAO, y lo marcari claramente como “ORIGINAL”. A su
vez, deberd presentar dos (02) copias y marcar claramente cada ejemplat como

“COPIA”. *‘F
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22.2. Las ofertas alternativas, si se permiten de conformidad con la cldusula 16 de las IAO, se marcarin
clatamente como “ALTERNATIVA”, ademds presentara el nimero de copias indicado en los
DDL y matcara claramente cada ejemplar como “COPIA OFERTA ALTERNATIVA”.

993 Ta oferta. deberi constar en hoias simples, redactadas por medios mecinicos en tinta indeleble. El
oricinal v todas las cobias deberan estar foliados, rubticados y firmados por la persona autotizada
para firmar en nombre de la persona oferente. Toda modificacién, interlineado, borradura o
reemplazo serd valido si es firmado o rubricado por el representante autotizado. El foliado del

original y las copias debera set igua L

22.4. La oferta presentada por una Asociacién en Participacién o Consorcio debe estar firmada por los
representantes de todas las Firmas que lo integran.

D. Presentacion y Apertura de las Ofertas

23. Presentacion de ofertas.

23.1. Las personas oferentes podtin enviar su oferta o presentarla en la direccién y set recibidas a mas
tardar a la fecha y hora sefialadas en la Seccién II, o en la hora y fecha de prérroga, segiin
cotresponda. El original y las dos (2) copias en sobres sepatados, cetrados en forma
inviolable y debidamente identificados como “ORIGINAL” y “COPIA”. Los sobres que
contienen el original y las dos {2) copias serdn incluidos a su vez en un solo sobre.

23.2. Los sobres interiores y €l sobre exterdor deberan:

(a) Consignar el nombre, denominacién o razén social y la diteccién de la persona oferente;

(b) Estar dirigidos al contratante y llevar 1a direccién que se indica en los DDL.

(¢} Tdentificar el procedimiento de licitacidn; e

(d) Tncluir una advertencia para no abrir antes de la hora y fecha de la apertura de la oferta,
indicada en los DDL.

23.3. Silos sobres no estén sellados e identificados como se tequiere, ¢l contratante no es responsable
del extravio o apertura anticipada de la oferta.

23.4. ElBCN, deberi recibir las ofertas en la direccion y, a més tardar, a la hora y fecha indicada en los
DDL. Las personas oferentes podrin presentar su oferta electrénicamente, conforme el
procedimiento indicado en los DDL.

23.5. El BCN, podri prorrogar la fecha limite de presentacidn de las ofertas mediante Acta de
Cotreccién al plicgo de bases condiciones, conforme la cliusula 10 de las IAO. Todas las
obligaciones y detechos del Contratante y de las personas oferentes quedarin sujetas al nuevo
plazo.

23.6. Bl BCN, no considerari ninguna oferta gcsentada con postetioridad a la hora limite establecida

para su presentacién. Corresponde al Area de Adquisiciones declararla tardia y devolverla sin
abrir a la persona oferente, dejando constancia de ello en el expediente de la contratacion.

R
~ /9
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24. Retiro, sustitucién y modificacién de las Ofertas.

La petsona oferente podrA retitar, sustituir o modificar su oferta después de presentada, antes del
vencimiento del plazo limite para su presentacién o cualquier extensi6n si la hubiese, mediante
solicitud escrita firmada por el Representante Legal, en sobre cerrado y claramente marcado
como “RETIRO”, “SUSTITUCION” o “MODIFICACION”

Ninguna oferta podrd ser retitada, sustituida o modificada durante el intervalo comprendido
entre la fecha limite para presentar ofertas y la expiracién del petiodo de validez indicado en ia
Carta de Presentaci6n de la Oferta, o cualquier extensién si la hubiese.

25. Apertura de las Ofertas.

El BCN llevari a cabo la apertura de las ofertas, mediante acto publico en la direccién, fecha y
hora establecida en los DIDL. Las ofertas presentadas electrénicamente, en caso de haber sido
permitidas de acucrdo a la sub clausula 23.4, se abritén aplicando el procedimiento establecido en
los DDL.

Primero se abrirdn los sobtes marcados como “RIZTIRO?, leyéndose en voz alta. El sobre con la
oferta inicialmente presentada no seri abietto sino devuelto 2 la persona oferente remitente. No
se permitird el retiro de ninguna oferta a menos que la comunicacién sea presentada conforme la
sub clausula 24.1.

Seguidamente, se abririn los sobres marcados como “SUSTITUCION?, leyéndose en voz alta la
oferta sustituta, la que se intercambiari con la oferta que esti siendo sustituida, esta Gltima se
devolverd sin abrir a Ia petsona oferente remitente. No se permitira la sustitucion de ninguna
oferta a menos que la comunicacién sea presentada conforme la sub clausula 24.1.

Los sobres marcados como “MODIFICACION se absirin ¥ leeran en voz alta con la oferta
correspondiente. No se permitird ninguna modificacién a las ofertas a menos que la
comunicacion sea presentada conforme la sub clausula 24.1.

Todos los demds sobres se abritin uno a uno, leyendo en voz alta: €l nombre de la persona
oferente; los precios de la oferta, incluyendo cualquier descuento u oferta alternativa; la
existencia de la garantia/fianza de seriedad y cualquier otro detalle que el contratante considere
pertinente. Solamente los descuentos v las ofertas alternativas leidas en voz alta se considerarin
en la evaluacién. Ninguna oferta ser4 rechazada durante el acto de apertura.

El BCN, preparari un acta de apertura de las ofertas que incluiri como minimo:
nombre/denominacién de las personas oferentes participantes, si existe retiro, sustitucién o
modificacién de ofertas; el precio de cada oferta y el precio de los lotes si corresponde,
mncluyendo cualquier descuento u oferta alternativa si estaba permitido; Ia existencia o no de la
garantia/fianza de sededad de 1a oferta.

Las personas oferentes, a través de sus representantes acreditados, tendrin derecho a examinar
las demas ofertas y solicitar se hagan constar en el acta de apertura sus observaciones.
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. El acta de apertura deberi ser firmada por el Area de Adquisiciones y el delegado de la Mixima

Autoridad. Se les solicitars a los representantes de las personas oferentes que firmen la hoja de
asistencia. La omisién de la firma no invalidara el contenido y efecto del Acta. Una copia del acta
ser4 distribuida a las personas oferentes.

La apertura de ofertas no ctea, en ninglin caso, derechos adquiridos, pudiendo la oferta ser
rechazada o la persona oferente descalificada durante el plazo de evaluaci6n, segin sc establece
en la Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Piblico y en el presente pliego de bases y
condiciones. Solamente serin considerados los sobres que se abran y lean en voz alta.

E. Evaluacién y Compatacién de las Ofertas.
26, Confidencialidad.

No se divulgari a las petsonas oferentes ni a ninguna otra persona que no esté oficialmente
involucrada con el procedimiento de la licitacién, informacion relacionada con la evaluacion de
las ofertas hasta la notificacién que realice ¢l Comité de Ewvaluacién de conformidad a las
disposiciones de la Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Piblico y su Reglamento
General.

Ninguna persona oferente se comunicard con el contratante sobre ningdn aspecto de su oferta a
partir del momento de la apertura hasta la adjudicacién del contrato. Cualquier intento por parte
de una persona oferente de influenciar en el contratante respecto 2 la evaluacion, calificacién y
recomendacién de las ofertas o la adjudicacién del contrato podti resultar en su descalificacién.

27. Examen Preliminar de las Ofertas.

Antes de proceder a la evaluacién detallada de las ofertas, el contratante deberi examinatlas
preliminarmente para confirmar si la documentacién solicitada ha sido suministrada, cumpliendo
sustancialmente con el pliego de bases y condiciones. En esta etapa del procedimiento de
contratacién primari lo sustancial sobre lo formal.

No podrin rechazarse ofertas por la avsencia de requisitos o la falta de documentos que
vetifiquen las condiciones de la persona oferente o soporten el contenido de la oferta, siempre
que estos no constituyan factores de seleccidn determinados en el pliego de bases y condiciones,
o no afecten la calificacién de la oferta. Pudiendo ser aportados posteriormente mediante
requerimiento de subsanacion.

Para determinar si la oferta se ajusta al pliego de bases y condiciones, el Comité de Evaluacion se
basarid en el contenido de la misma y los requisitos establecidos en el pliego de bases y
condiciones. Fn ningiin caso se calificaran las condiciones que las personas ofereates tengan en
exceso respecto a las minimas requeridas para acreditar su capacidad para cumplir el contrato.

La Gerencia de Adquisiciones, otorgara un plazo miximo de dos (2) dias, contados a partir del
dia siguiente de la notificacién, para que la persona oferente subsane su oferta, en cuyo caso la
oferta continuari vigente para todo efecto, bajo la condicién de la efectiva enmienda dentro del
plazo previsto, salvo que el defecto pueda corregirse en el mismo acto.
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Si la persona oferente no aporta la documentacién solicitada dentro del plazo confetido o no
realiza la correccién en el mismo acto, su oferta serd rechazada,

No se podri subsanar:

(2) La falta de firma en la oferta;

{b) La ausencia de presentacioén de la garantia/fianza de sededad de la oferta;

(c) Los documentos 2 ser utilizados para determinar el cumplimiento de los criterios establecidos
en el método de evaluacién de las ofertas;

(d) Omisiones o etrores en los precios unitatios de la oferta econdmica;

{€) Acreditar hechos ocurridos con posterioridad a la fecha méxima ptevista para la presentacién
de las ofertas.

A condicién de que la oferta cumpla sustancialmente con el pliego de base y condiciones, el
Comité de Evaluacin corregiri errores de la manera signiente:

{a) Si hay discrepancia entre vn precio unitario y el precio total obtenido al multiplicar el precio
unitario por las cantidades correspondientes, prevalecera el precio unitario y el precio total
serd corregido.

(b) Si hay etror en un totai que cotresponde a la suma o resta de subtotales, los subtotales
prevalecerdn y se corregiri el total;

(c) Si hay discrepancia entre letras y cifras, prevaleceri el monto expresado en letras, a menos
que la cantidad expresada en cifras corresponda a un emor atitmético, en cuyo caso
prevalecerin las centidades en ciftas de conformidad con los pirrafos (a) y (b) antes
mencionados.

Si la persona oferente no acepta la cotreccién de los errores antes indicados, su oferta sera
rechazada.

Con el objetivo de facilitar evaluacién y comparacién de las ofertas, el Contratante, a través del
Comité de Evaluacién podra solicitar por escrito aclaraciones sobre las mismas, pudiendo
utilizarse medios electrénicos. No se considerardn aclaraciones las que no sean presentadas en
respuesta a una solicitud del BCN,

La respuesta de las personas oferentes debers ser escrito y a través de los medios indicados por el
Comité de Evaluacién, dentro del plazo maximo de dos (02) dias habiles a partir de la fecha de
recepcién de la solicitud de aclaracién.

Las aclaraciones no podrin violentar el Principio de Igualdad. Serin rechazadas aquellas ofertas
cuyas aclaraciones no sean presentadas en la fecha y hora fijadas en la solicitud de aclaracion
enviada por el Contratante.

EIBCN rechazari las ofertas en los casos siguientes:

a. Cuoando la oferta no estuviese firmada por la persona oferente o su Representante Legal
debidamente acreditado. /
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b Cuando la persona ofetente presente ofertas de diferentes entidades cometciales con un
mismo producto sin estar autorizado en el pliego de bases y condiciones.

¢ Cuando la persona oferente presente més de una oferta, sin estar autotizado ello en el pliego
de bases y condiciones.

d Cuando la persona ofetente no presentate con su oferta la Garantia/Fianzas requerida.

e Cuando las ofertas no cumplan con Jos requisitos esenciales establecidos en el pliego de
bases y condiciones.

f Cuando la oferta contenga un precio tuinoso o no remunerativo para la persona oferente,
que dé lugar a presumir su incumplimiento en las obligaciones contractuales pot
insuficiencia de la retribucién establecida, previa indagacién con el propésito de averiguar si
satisface las condiciones de participacién y serd capaz de cumplir los términos del contrato.

g Cuando la persona no presente las aclaraciones a su oferta en el plazo y condiciones
reguladas por la Clausula 27.7. IAO.

27.11. El Comité de Evaluacién descalificari a la persona oferente cuando:

28.1.

29.1.

30.1.

30.2.

a. No satisficiere los requisitos de idoneidad legal, técnica y financiera, establecidos en la Ley y
pliego de bases y condiciones.

b. Cuando estuviete incurso en situaciones de prohibicién para presentar ofettas o se
encontrase sancionado de conformidad a la Ley.

c. Cuando faltare a la verdad en los documentos presentados o en los hechos declarados
dentro del procedimiento de licitacién, o se presenten evidentes inconsistencias entre los
documentos entregados o las afirmaciones realizadas y la realidad.

28. Conversién a una Sola Moneda.

Para efectos de calificacién y evaluacién de las ofertas, el BCN convertira todos los precios
expresados en moneda diferente a la indicada en los DDL, utilizando el Tipo de Cambio Oficial
emitido por el Banco Central de Nicaragna, vigente el dia en que se realiza el acto de apertura de
las ofertas.

29. Margen de Preferencia.
No aplican mirgenes de preferencia.
30. Evaluacion de las Ofertas.

En la evaluacién de ofertas, el BCN tnicamente aplicara la metodologia, parametros y ctiterios
definidos en el pliego de bases y condiciones. No se permitird ningiin otro pardmetro, criterio i
metodologia, so pena de nulidad.

Fl BCN, calificari y evaluari las ofertas presentadas dentro de un plazo de hasta siete (7) dias
habiles contados a partir de la apertura de las ofertas. En casos excepcionales, atendiendo a la
complejidad del objeto de la contratacién y la cantidad de personas oferentes participantes, este
plazo podri ser prorrogado por la Administracién Superior, hasta por el cincuenta por ciento
(50%) del plazo original, previa justificacion, notificandose a las personas oferentes participantes
mediante escrito enviado personalmente, electronicamente o por medios telematicos.
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30.4

30.5.

30.6.

30.7.

30.8.

30.9.

31.1.

31.2.
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Los valores, puntajes y los criterios aplicables a la evaluacién técnica v econémica deberan ser
objetivos y congruentes con el objeto de la convocatoria, debiendo sujetarse a criterios de
razonabilidad, ractonalidad y propotcionalidad.

El BCN deberi identificar y expresar con meridiana clatidad los documentos probatorios que
permitan valorar la capacidad de la persona oferente y la calidad del objeto a contratar.

La oferta técnica presentada serd evaluada aplicando el método cumple o no cumple. No se
asignari puntaje adicional cuando la oferta exceda el requerimiento técnico minimo solicitado.

Si los servicios son estandarizables, el criterio de seleccién serd tnicamente el precio, caso
contrario, se deberd ponderar precio con la calidad.

Al evaluar las ofertas, el BCN considerard segiin sea el caso:

a) El precio cotizado, excluidos los montos de resetva para imprevistos de ser el caso;
b) El ajuste del precio por cotrecciones de errores aritméticos, de conformidad con la sub

clausula 27.6 de las IAQ;
c) El ajuste del precio debido 2 descuentos ofrecidos, de conformidad con la cldusula 17 de las

IAO;
d) La conversién a una sola moneda del monto resultante de la aplicacién de los incisos (@), b)) v
(c), cuando cotresponda, de conformidad con la clausula 28 de las JAO.

€) Ajustes debidos a la aplicacién de los factores de evaluacién, indicados en la Seccién 111,
Criterios de Evaluacién y Calificacién.

En la evaluacién de la oferta no se tomarin en cuenta las disposiciones sobre ajuste de precios
especificada en el modelo de contrato, las que tinicamente son aplicables durante la etapa de
ejecucion contractual, de ser el caso.

Podra permitirse a las personas oferentes cotizar precios separados para diferentes lotes o item, ¥
que se adjudiquen varios lotes o item a una sola persona oferente, para lo cual el contratante
especificard en la Seccién Iil, Critetios de Evaluacién y Calificacién, la metodologia para
determinar la mejor oferta.

31. Calificacion del Oferente.

El BCN, comparara todas las ofertas que se ajusten al presente pliego de bases y condiciones T
determinaré si la persona ofereate seleccionada como la mejor oferts, cumple los criterios de
calificacién indicados en la Seccién ITI, Criterios de Evaluacion y Calificacién.

El resultado se determinari después de analizar los documentos de calificacién presentados por
la persona oferente para demostrar su capacidad, de conformidad con la sub cliusula 14.1 de las

1AQ. +€
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32.4.
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33.1.

33.2.
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F. Dictamen de Recomendacién y Adjudicacion del Contrato.
32. Criterios de Adjudicacidén.

El Comité de Evaluacién preparari un dictamen de recomendacién detallando la revision,
anilisis, evaluacién y comparacién de las ofertas, exponiendo las razones precisas en que se
fundamenta la recomendacién de adjudicacién, total o parcial, a la persona o a las personas
oferentes que cumplan lo establecido en el presente pliego de bases y condiciones, 0 en su caso
recomendar la declaracién desierta o total conforme los supuestos establecidos en la sub clausula
34.1. Asi mismo, debera establecer el orden de prelacién con que han sido seleccionados.

Fl dictamen deberi notificatse a la Administracién Supetior en el plazo de un (01) dia habil
posterior a su susctipcién con copia a las personas oferentes participantes.

La Licitacién se adjudicari mediante Resolucién o Acuerdo motivado emitido por el Titular de la
Entidad Contratante, antes la expiracién del periodo de validez de las ofertas y dentro del plazo
miximo de tres (3) dias habiles posteriores a la notificacion del Dictamen de Recomendacién
expedido por €l Comité de Evaluacién, indicando el nombre de la persona ganadora, el monto
total de su oferta; el orden de prelacidn; el lugar y fecha estimada para firmar el contrato; forma,
lugat y plazo para la presentacién de las garantias contractuales; la fecha de inicio del contrato y
su plazo de ejecucién, el nombre y cargo del Servidor Publico autorizado para firmar el conirato
y la designacién del equipo que administrari su ejecucion.

El BCN, notificard a las personas oferentes participantes la Resolucién o Acuerdo de
Adjudicaci6n dentro del plazo méximo de dos (2) dias hébiles 2 su emisién, y serd publicada en el
Portal Unico de Contratacidn.

El BCN, se reserva el derecho de rechazar todas las ofertas, adjudicat total o patcialmente, o a la
Ginica oferta presentada, siempre que y cuando sea conveniente para satisfacer el interés piblico
perseguido con la contratacién

Firme la Resolucién de Adjudicacién, se procederd a formalizar el contrato de acuerdo al modelo
incluido en e pliegp de bases y condiciones, observando las disposiciones legales y
reglamentatias pertinentes.

33. Suspension o Cancelacion.

El BCN, podri, mediante Resolucién motivada, suspender el procedimiento de contratacién
administrativa, si durante el desarrollo del mismo se suscitan situaciones calificadas como caso
fortuito o fuerza mayor, que impiden su normal desarrollo y pueden superarse dentro de un
plazo prudencial no supetior a treinta (30} dias calendario, sin afectar del monto y ¢l objeto de la
contratacién. En dicha tesolucién deberi indicar expresamente el plazo de suspension y las
razones que lo motivan, pudiendo retomarlo una vez superada la sitacion en la etapa en que se
produjo la suspension.

Si la citcunstancia acontecida por cualquiera de estas causas, no puede resolverse dentro del plazo

antes indicado, el BCN, deberi cancelar el procedimiento motivando su decision en la
Resolucién Administrativa para que al efecto emita.

; )
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35.1.
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35.3.

36.1.
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El BCN, notificari a las personas oferentes participantes la Resolucion de Suspensién o de
Cancelacién, dentro del plazo méiximo de dos (2) dias habiles a su emisién, y sera publicada en el
Portal Unico de Contratacién.

El acto de Suspensién o Cancelacién no causan responsabilidad alguna para el BCN. La
resolucién deberi ser notificada a todas las personas participantes y publicatse en el Portal Unico
de Contratacidn.,

34. Declaracién Desierta.
E1 BCN mediante resolucién motivada, deberd declarar desierta la licitacién cuando:

a)  No se presentare oferta alguna.

b) Se rechazaren todas las ofertas, fundamentando tal supuesto, en las razones técnicas v
econdmicas basadas en el incumplimiento del pliego de bases y condiciones.

¢) Durante la evaluacién de las ofertas se comprueban errores sustanciales respecto a las
especificaciones contempladas en el pliego de bases y condiciones.

d) La Administracién Supetior no esté de acuerdo con el dictamen del Comité de Evaluacién,
fundamentando su desacuerdo en razones de interés piblico.

Cuando se declare desierta una licitacién, podrd iniciatse nuevamente el proceso con una
reduccion del cincuenta por ciento (50%) en los plazos, previa revisién del pliego de bases v
condiciones que sirvié de base en la licitacién, incluyendo los ajustes que sean necesarios sin que
se altere el objeto a contratar.

La resolucion de declaracion desierta deberé notificarse a las personas oferentes dentro del plazo
miximo de tres (3) dias a partir de la comprobacién de las causales indicadas en la sub diusula
35.1, y publicarse en el Portal Unico de Contratacién, sin perjuicio del uso de otros medios de
difusién. La resolucion de declaracién desierta, no hara incurrir en responsabilidad contractual o
Precontractual alguna al BCN.

35. Recursos.

Las personas oferentes podrin interponer los recursos administrativos preceptuados en Ley No.
737, Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Pablico y su Reglamento General,
Capitulo X y Titulo X, respectivamente.

Cuando la licitacién se encuentre cubierta por Acuerdos Comerciales Internacionales o Tratados
de Libre Comercio vigentes, el plazo para interponer el recurso de impugnacion serd de 10 (diez)
dias postetiores a la notificacién de la Resolucién o Acuerdo de Adjudicacién o de la Resolucién
que la Declare Desierta.

En cumplimiento al Principio del Debido Proceso, las personas oferentes que interpongan
recursos administrativos, deben enviar copia del mismo a la Administracién Supetior del Entidad
BCN.

36. Fitma del Contrato

Una vez consentida o administrativamente firme la adjudicacién, los plazos para suscribir el

contrato son los sipuientes: M
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a) Dentro de los cinco (5) dfas habiles siguientes al consentimiento de la adjudicacién, el
Contratante citard a la persona ganadora, para que dentro del plazo de tres (3) dias hibiles
suscriba el contrato presentando la documentacién requerida;

b) Cuando el BCN no cumpla con ditar al adjudicado o no susctiba el contrato dentro del plazo
establecido, la persona adjudicada podta requerir su suscripcién, dindole un plazo no mayor
de tres (3) dias habiles.

¢} Cuando la persona adjudicada no se presente a firmar el contrato dentro del plazo otorgado,
sin que medie justa causa, perderi autométicamente el derecho adquirido, sin petjuicio de la

aplicacién de las sanciones administrativas cotrespondientes.

37. Garantia/Fianza de Cumplimiento del Contrato

37.1. La persona adjudicada deberi presentar Garantia/Fianza de Cumplimiento del Contrato, dentro

37.2.

38.1.

391

del plazo establecido en la Resolucién de Adjudicacion, por un monto equivalente al cinco por
ciento (5%) del valor contractual, debiendo ser prorrogable a solicitud del BCN. Presentada la
Garantia/Fianza de Cumplimiento 2 satisfaccién del BCN, éste deberi devolver la
Garantia/Fianza de Seriedad de la Oferta.

Si la persona adjudicada no cumple con la presentacién de la Garantia/Fianza de Cumplimiento
o no firma el Contrato, constituiri base suficiente para anular la adjudicacién del contrato y hacer
efectiva la Garantia/Fianza de Seriedad de la Oferta. Fn tal caso, el BCN podri re adjudicar el
contrato de acuerdo al orden de prelacién, siempre que resultare conveniente al interés publico y
se ajuste al pliego de base y condiciones.

38. Garantia/Fianza de Anticipo. (No aplica)

Previo a cualquict desembolso en concepto de adelanto del valor del contrato, el BCN debera
recibir a satisfaccién Garantia/Flanza de Anticipo por un monto del cien por ciento (100%) del
valor anticipado, debiendo estar vigente hasta la amortizacion total del mismo.

39, Verificacién con las Instituciones emisoras de las Garantias.

De conformidad a Circular Administrativa No. DGCE/UN/08-2015 emitida el dia 08 de julio
de 2015, pot la Direccion General de Contrataciones del Estado (DGCE/MHCP), el Banco
Central de Nicaragua previo a la adjudicacién del contrato verificari con las instituciones
emisoras de las Garantias, la validez y vigencia de las mismas presentadas en los procesos de
contratacién, en la formalizacién del contrato y en el cietre de las obligaciones contractuales,
para lo cual el oferente debera detallar en su oferta los datos de la entidad emisora (nombre del
funcionario, correo electténico y nimero telefénico).

R
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40. Petfil Integral

40.1  El oferente participante debers llenar y presentar con su oferta el Perfil Integral (PI- Oferente),
junto con la documentacién necesania y suficiente, que le permita al BCN hacer la debida
diligencia de su oferente. Los sujetos obligados relacionados en el articulo 9 de la Ley No. 977
Ley contra el LA/FT/FP, deberin completar un cuestionario al iniciar una relacién de
negocios con el BCN y actualizatlo cuando se requiera, asi como proveer al BCN Ia
informacién que se les solicite en esta materia.

41. Negociacién de Precios.

41.1 En base al articulo 61 de la Ley 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Péblico”,
el BCN podri realizar Negociacién de Precio a las ofertas recibidas, a fin de ajustarlo de la mejor
manera al interés puiblico, de conformidad con lo establecido en Circular Administrativa
DGCE/SP/11-2014, emitida el 30 de septiembre de 2014 por el Ministerio de Hacienda ¥
Crédito Pablico.

La negociacion de precios aplica en aquellas contrataciones en que se considere, ademis de Ia
vetificacién de idoneidad minima de los oferentes, que la adjudicacion puede basarse
exclusivamente en el factor precio, sin perjuicio del cumplimiento de los alcances técnicos
cotrespondientes. Para lo cual se debera observar el siguiente procedimiento:

a. Bl BCN a través de la Gerencia de Adquisiciones, notificard a los oferentes fecha pata
presentar mejora a la propuesta econémica,

- Presentar la mejora econémica en sobre cerrado con el nombre v direccién del oferente;

c. Estar dirigido a Ia Lic. Arlen Lissette Pérez Vargas — Gerente de Adquisiciones v llevar la
siguiente direccién: Banco Central de Nicatagua, paso a desnivel Nejapa, 100 metros al
este, Pista Juan Pablo 1T, Managua, Nicaragua,

d. Llevar la identificacién especifica de este procedimiento y el nombre del proceso.

¢. Llevar una advertencia de no abrir antes de la fecha indicada en carta dirigida por el BCN
al oferente el dia que debe presentar la mejora econémica.

f. Siel sobre no esti sellado e identificado como se requiere, el Banco Central de Nicaragua
10 se responsabilizard en caso que la mejora a la propuesta econdmica se extravie o sea
abierta prematuramente.

g La apertura de la mejora a la propuesta econdmica se hard cumpliendo las mismas
formalidades de la apertura de ofertas inicial.

h. Silos oferentes no presentan en el plazo estipulado una mejora a su oferta econémica, se
entender que mantiene el precio original.

i Si con las nuevas propuestas resultara un empate entre dos o mis oferentes, tendrd
proridad quien haya ofrecido el menor precio desde su propuesta original. Si petsiste el
empate, se resolveri de conformidad a lo dispuesto en el pliego de bases y condiciones.

j-  Silos oferentes presentan una mejora de oferta econémica en moneda ddlar de los Estados
Unidos de América, se aplicari el tipo de cambio oficial del Banco Central de Nicaragua,
utilizado el dia que se realiz6 la apertura de la oferta original.

42. De la Adjudicacién

42.1 Cabe destacar que el BCN podra modificar, disminuir o aumentar cantidades unilateralmente
durante la ejecucién del contrato hasta lo permitido por la Ley No. 737, “Ley de
Contrataciones Administrativas del Sector Piblico y ji?lammto”.
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43. Declaracién de Beneficiario Final

431 De conformidad a Circular Administrativa No. DGCE/SP/11-2020 emitida el 24 de
scptiembre de 2020, por la Direccion General de Contrataciones del Estado
(DGCE/MHCP), el o los oferentes que resulten adjudicados, previo a la firma del contrato,
deberan de procedet con la presentacion de la declaracién de Beneficiario Final, conforme la
siguiente disposicion:

a) Persona Juridica: Declaracién Notarial del Beneficiario Final, facultando al BCN, su
publicacién en el Postal Unico de Contrataciones www.nicaragnacompra.gob.ni

b} Persona Natural: Declaracién por esctito en papel comiin, que determine y que de fe
que ella misma es su Beneficiario Final, la cual serd publicada en el Portal Unico de

Contrataciones www.nicaraguacompra.gob.ni, se adjunta en seccién de Formulatios
Modelo Declatacion del Beneficiario Final

¢} En las precitadas Declaraciones, la persona adjudicada, o su representante legal, en su
caso, deberan indicar expresamente la siguiente informacién del Beneficiario Final (es):

a. Nombres'y apellidos.

b. Tipo y niimero del documento oficial de identificacién.
¢. Nacionalidad.

d. Domicilio Legal.

La Declaracién de Beneficio Final, serd considerado como un documento indispensable para
la susctipcidn del Contrato.

¥
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Seccién II. Datos de la Licitacién

Los datos que se presentan a continuacién complementarin las disposiciones en las Instrucciones a Las
Personas Oferentes (IAO). En caso de conflicto, las disposiciones contenidas en esta seccién
prevalecerin sobre las IAQ.

A, Disposiciones Generales

JAO 1.1. Banco Central de Nicaragua

TAO 1.1 Licitacién Selectiva No. BCN-19-53-20, “Servicio de recorrido de personal”

El Régimen Juridico aplicable a la presente contratacién es el dispuesto en la Ley No. 737 “Ley de

IAO 1.2 Contrataciones Administrativas del Sector Publico” (LCASP) y su Reglamento General, Decreto

o No. 75-2010. Cualquier disposicién no contenida en el presente PBC se rige por las precitadas
fnormas.

1AO 2.1 Fuente de Financiamiento: Fondos propios del BCN.

B. Contenido del Pliego de Bases y Condiciones
Lugar donde se realizara la reunién de homologacién, (No aplica)
IAO 7.1 Fecha:_ de _ de 2020
Hora: _ a.m./p.m.
Lugar:
Las personas oferentes podran solicitar aclataciones a:
i Atencién: Licda. Arlen Lissette Pérez Vargas — Gerente de Adquisiciones
Direccién: Banco Central de Nicaragua, Paso a desnivel Nejapa, 100 metros al este, Pista Juan
I1AO 8.2, Pablo I1.
Cindad: Managua
Teléfono: 22557171 — Ext. 4210
Direccion electrénica: licitaciones@ben.gob.ni; apereze@ben.gob.ni
C. Preparacién de las Ofertas
JAO 13.1. El Idioma en que debe presentarse la oferta es: Espaiiol.
| Las personas oferentes presentarin como parte de su oferta, los siguientes documentos
| adicionales vigentes:
{a) Fotocopia de certificado actualizado de inscripcién en el Registro de Proveedores del Estado
de] Ministerio de Hacienda y Crédito Pablico (MHCP).
(b) Fotocopia de Solvencia Fiscal, con su respectivo timbre de Ley integrado vigente.
(c) Fotocopia de Solvencia Municipal vigente.
(d} Fotocopia de cédula RUC.
(6) Garantia de setiedad de oferta, por el 1% del monto total de la oferta, con una vigencia de
sesenta (60) dias, prorrogable a 30 dias.

IAO 14.1. (§ Declaracién ante Notario Piblico en original de no tener impedimento pata participar en el
procedimiento de contratacién ni para contratar con el Estado de conformidad a lo
establecido en el articulo 17 y 18 de la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas
del Sector Piblico”, que conoce, acepta y se somete al Pliego de Bases y Condiciones, y
demis requerimientos del procedimiento de contratacién; que es responsable de la veracidad
de los documentos e informacién que presenta para efectos del procedimiento; que conoce
las sanciones contenidas en la Ley No, 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del
Sector Publico” y Decreto No. 75-2010 Reglamento General a la Ley No. 737, “Ley de
Contrataciones Administrativas del Sector Piblico” .

(g) Para el caso de la representacién de Personas Juridicas deberin presentar fotocopia
certificada del Poder de Representacién Legal a nombre de la petsona que representa

— §
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legalmente al empresatio participante, el cual, en su caso, deberi estar inscrito en el Registro
Publico competente.

(b} De ser persona natural deberi de especificatlo en su oferta y deberd presentar fotocopia de
Cédula de identidad ciudadana y certificacién de inscripcién como comerciante en el Registro
Publico competente.

() Para el caso de oferentes que sean personas natutales, y se hacen representar por otra
persona, deberin presentar fotocopia certificada del poder inscrito a nombre de su
representante. No seré obligatotia la inscripcién de los podetes generales judiciales o los
especiales otorgados para la realizacion de actos concretos.

() Cuando el oferente sea cxtranjero y esté representando por otra persona, ésta debera
presentar fotocopia certificada del Poder de Representacién Legal con las auténticas y/o

* apostillas de Ley que correspondan, en caso que dicho poder haya sido otorgado en el

l extranjero. Este poder deber4 haber sido otorgado previo a la firma del contrato. Asi como

i escritura de constitucién social y estatutos, debidamente legalizado autenticado y/o

| apostillado en el pais de origen del oferente extranjero.

(&) Acuerdo de consorcio pata las empresas que presenten ofertas en consorcio.

() Fotocopia certificada de Esctitura de Constitucién de la Sociedad u otra entidad en su caso,
debidamente insctita en el Registro Piblico competente.

(m) Fotocopia de cédula de Identidad del Representante Legal de la empresa.

i (n) Fotocopia de Certificado y/o Constancia de Régimen General o Cuota Fija.

(0) Certificacién Original vigente de la Junta Directiva y los socios con participaciones en el
capital o el control minimo del 5% del capital (BENEFICIARIO FINAL: Persona Natural) o
copia certificada.

(p) Perfil Integral (PI-Proveedores), junto con la documentacién requerida en el mismo.

() Datos de la Constitucién y Registro de la Persona Juridica y sus Reformas, la cual sera
verificada con la documentacién legal presentada en la oferta.

(¢ Datos del Registro del Representante Legal o Apoderado, la cual serd verificada con el Poder
y su debida insctipci6n, presentado en la oferta.

(sy Datos de la Junta Directiva y los Socios con patticipacién en el capital o el control minimo
del 5% del capital de la Persona Juridica, la cual serd verificada con la documentacién legal
presentada cn la oferta.

|
|
!
|

IAO 16.1.

Ofertas alternativas. (No aplica para la contratacién en relacién)

Una persona oferente podra presentar una oferta alternativa solamente si lo hace conjuntamente
con una oferta para el objeto principal. E1 BCN considerard solamente las ofertas alternativas
presentadas por la persona oferente cuya oferta haya sido determinada como la oferta evaluada
mis baja.”]

IAO 17.2.

Las personas oferentes podrin presentar ofertas totales indicado en la Seccién IV.

TAO 18.1.

La petsona oferente [deberd] [no deberd] expresar el precio de su oferta en cordoba.

TAO 20.1

Periodo de validez de la oferta serd de 60 dias calendario, prorrogable por treinta (30) dias més a
solicitud del BCN.

TAO 211
|

|
i

Presentar Garantia/Fianza de Seriedad de la Oferta.

Monto: El 1% (uno por ciento) del valor total de la oferta incluyendo los impuestos si fuere el
| caso.

Moneda: Cordobas ;
Plazo de Vigencia: 60 dias calendario, protrogable por 30 {treinta) dias més a solicitud del Banco

| Central de Nicaragua. (No se aceptardn Cheques en ninguna de sus formas).

o
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D. Presentacién y Apertura de las Ofertas

Diteccién del BCN para fines de Presentacién de Oferta:

Atenci6n: Licda. Atlen Lissette Pérez Vatgas — Gerente de Adquisiciones

Direccién: Recepcién del Banco Central de Nicaragua, Paso a Desnivel Nejapa, 100 metros al
este, Pista Juan Pablo I1.

Ciudad: Managua.

TAO 23.1.
Plazo para la presentacién de Ofertas:
Fecha: 23 de noviembre de 2020
Hora: 09:00 a.m.
Los Ofercates tendrin la opcién de presentar sus Ofertas de manera electrénica, bajo el
procedimiento siguiente: (No aplica pata la contratacién en relacién).
Lugar donde se realizari la apertura de las Ofertas:
Direccién: Banco Central de Nicaragua, Paso a Desnivel Nejapa, 100 metros al este, Pista Juan
Pablo 1L
1A0 25.1. | Oficina: Sala de Lectura de la Biblioteca del BCN.
Cindad: Managua
Fecha: 23 de noviembre de 2020
Hora: 09:15 a.m.
E. Evaluacién y comparacién de Ofertas
La(s) moneda(s) de las Ofertas se convertiri(n) a una sola moneda de la siguiente manera:
La moneda que se utilizari a efectos de evaluar y comparar las ofertas seri el cordoba,
T1A0 281 utilizindose el tipo de cambio oficial emitido por el Banco Centtal de Nicaragua, el dia que se
realice el acto de apertura de ofertas
Fuente de la tasa de cambio: BCN
Fecha de Ia tasa de cambio: 23 de noviembre de 2020
F. Dictamen de Recomendacién y Adjudicacién del Contrato
IAO 37.1. En Ia formalizacion contractual se requerira la presentacién de:
Garantia de Cumplimiento de Contrato: Por un monto equivalente al 5% del valor total
adjudicado, cuya vigencia seri por el periodo de un (1) afio, prorrogables por tres (3) meses mis a
solicitud del BCN. (No se aceptarin Cheques en ninguna de sus formas).
Garantia de Calidad y/o Garantia Contra Vicios Ocultos: Seri por un monto equivalente al
XX% del valor total del contrato, su vigencia por 1 afio a partir de la recepcion final del servicio.
La garantia comprenderi cualquier reparacién o reclamo posterior a la recepcién final del servicio.
(No se aceptarian Cheques en ninguna de sus formas). No aplica para esta contratacion
TAO 38.1. Para la contratacién en relacién, no aplica anticipos.

Garantia de Anticipo: Previo a cualquier anticipo, el contratista constituir4 garantia de anticipo
por el monto de un cien por ciento (100%) del mismo, cuya vigencia serd por el periodo de 8
meses. Fsta garantia cubre hasta finalizar todo el servicio o Firmada Acta de Recepcion Final El
BCN no otorgard anticipo a aquel oferente que no lo haya requerido en la oferta. (Anticipo de
hasta up 40% del montg total adjudicado_conforme lo establecido en Forma de Pa o}. No se
aceptarin Cheques en ninguna de sus formas.

#
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PARTE 2:
CRITERIOS DE EVALUACION, DESCRIPCION Y ALCANCES DE LOS SERVICIOS.

Seccion IIL.
Criterios de Evaluacidn y Calificacion

Esta seccién contiene la metodologia de evaluacién que el BCN udlizari para evaluar las ofertas y
determinar si las personas oferentes cuentan con las calificaciones requeridas. Ningiin otro factor,
método o criterio distinto podra ser utilizado so pena de nulidad.

Metodologia y Parimetro de evaluacién.

La evaluacién consistird en determinar primero si las ofertas recibidas incluyen la documentacién
requerida, cumplen sustancialmente con todos los requisitos descritos en las especificaciones técnicas,
asi como con las estipulaciones indicadas en el presente documento, lo cual serd evaluado mediante la
metodologia Cumple/No Cumple. Para aquellas ofertas que se determine que cumplen
sustancialmente con lo solicitado, se procederi a evaluar conforme el siguiente critetio de evaluacién:

[ CRITERIOS DE EVALUACION PORCENTAJE
 Precio més bajo. 100%
| Total 100%

Precio mas Bajo (100%): La empresa que oferte el precio mis bajo obtendra cl puntaje méximo
(100%). A las otras empresas se les otorgard una calificacién propotcional siguiendo la siguiente
férmula:

Puntaje (n) = Puntaje total ¥ [Oferta base / Oferta (n)]
Dénde: Puntaje (n) = Puntaje de la empresa (n)
Oferta (n) = Oferta de la empresa (n) para el lote x.
Oferta base = Oferta con precio mas bajo

Nota: La evaluacién se realizard sin tomar en consideracién los impuestos que graven la
opetacion.

¥
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Seccién IV,
DESCRIPCION Y ALCANCES DE LOS SERVICIOS.

ESPECIFICACIONES TECNICAS.
“SERVICIO DE RECORRIDO DE PERSONAL?>

I. ESPECIFICACIONES TECNICAS.

Las ofertas de los proveedores, deberin de contener a detalles los términos que a continuacién se
sefialan, la omisién de alguna especificacién técnica requerida, dari al BCN la facultad de rechazar la
oferta, previo analisis de la misma.

Se tequieten cinco autobuses pata cinco rutas (recorridos) diferentes:

Kilometraje requetido
Recortido Nombre Trayectotia

1 Carretera Norte (37 Km x 2 = 74 Km) 74 Km
2 Los Laureles (35 Km x 2 = 70 Km) 70 Km
3 Reparto Schick (42 Km x 2 = 84 Km) 84 Km
< Jardines de Veracruz (33 Km x 2 = 66 Km) 66 Km
5 Ciudad el Dotal (27 Km x 2 = 54 Km) 54 Km

Sub Total ... 348 Km

Adicional * (5%) 17.4 Km

Total ... 365.4 Km

Nota: 5% de kilometraje adicional para ajustes a solicitud del Banco.

% Recorrido No.1: Pista del Mercado de Mayoreo y carretera norte al BCN por la mafiana y en
sentido contrario por la tarde.

RECORRIDO No. 1 INICIA EN LA PISTA DEL MERCADO DE MAYOREO
No. Lugar Hoza
1 Bloquera Howard — Pista del M/Mayoreo 6:25 am.
2 Semiforos Mercado de Mayoreo 6:30 a.m.
3 La Subasta 6:35 a.m.
4 Colonia Unidad de Propésitos 6:40 a.m,
5 Las Mercedes 6:45 a.m.
6 Waspan 6:48 a.m.
7 La Danto 6:50 a.m.
8 Santa Rosa 6:53 am.
9 Villa Progreso */ Upoli 6:56 a.m.
10 Bello Horizonte 6:59 a.m.
1 El Colonial 7:02 a.m.
12 Larreynaga 7:05 am.
13 La Tenderd 7:08 a.m.
14 Carretera Notte 7:10 a.m.
15 San Sebastidn * / Rucfa, Ulam 7:15 am.
16 Cine Blanco 7:20 a.m.
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RECORRIDO No. 1 INICIA EN LA PISTA DEL MERCADO DE MAYOREO
No. Lugar Hora
17 El Arbolito 7:22 a.m.,
18 Iglesia de Santa Ana 7:24 a.m.
19 Gadala Maria 7:26 a.m.
20 ! Estacion Distrito IT de la Policia Nacional 7:30 a.m.
21 Entrada Escuela Manuel Olivares 7:32 a.m.
22 Semaiforos de Linda Vista i 7:34 a.m.
23 Supermetcado la Colonia Linda Vista 7:36 a.m.
24 ! Estatua de Monsefior Lezcano 7:38 a.m.
25 Nicalit ! 7:40 a.m.
26 i BCN : 7:45 a.m.

*/ S6lo de regreso cuando sale del BCN a las 04:30 P.M.

% Recotrido No.2: De los Laureles al BCN por a mafiana y en sentido contratio por la tarde.

I RECORRIDO No. 2 INICIA EN LOS LAURELES
No. Lugar I Hota
1 “Los Laureles” : 6:40 a.m.
2 i Frente al Colegio Villa Libertad 6:42 a.m.
' 3 | Farmacia “Marien”, Villa Libertad 6:44 a.m.
4 Villa Venezuela 6:46 a.m.
5 | Ameérica ITL i 6:49 a.m.
6 | Villa 9 de junio, Villa San Jacinto 6:51 a.m.
7 | Villa Miguel Gutiérrez, UPOLI 6:56 a.m.
8 | Américal 7:00 a.m.
9 ! Entradaala1° de Mayo i 7:02 a.m.
10 | Iplesia Catélica 2 andenes al lago, 1° de Mayo i 7:04 am.
11 | CoL 1° de mayo 2 andenes al sur, 1° de Mayo 7:06 a.m.
12 | Entrada Villa Flor 7:08 a.m.
13 | Entrada a Jardines de Veracruz 7:10 a.m.
14 | 14 de septiembre Fte. A los cocos 7:12 a.m.
15 14 de septiembre Fte. al Colegio 7:14 a.m.
16 | Cruce Col. Nicarao 7:16 a.m.
17 | Bo. Venezuela 1ra. Parada 7:19 a.m.
18 | Bo. Venezuela 2da. Parada 7:20 a.m.
19 ! Puente El Edén 7:22 am.
{20 | Rotonda Rubén Dario 7:27 a.m.
21 [UCA | 7:35 a.m.
22 | Rotonda El Periodista ! 7:38 a.m.
23 | Alcaldia de Managua 743am. !
24 ' BCN 7452m. |

¥
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% Recorrido No.3: Del Reparto Shick al BCN por la mafiana y en sentido contrario pot la tarde.

RECORRIDO No. 3 INICIA EN EL REPTO SCHICK
No. Lugar Hora
1 | Los Vanegas terminal ruta 262, 800 metros norte 6:28 a.m.
2 | Residencial los Mayales 6:33 a.m.
3 | Reparto Schick - Villa Cuba 6:35 am.
4 | Terminal de buses 109 6:40 a.m.
5 | Cine Reparto Schick 6:42 a.m.
6 | Parada Los Cabros 6:46 a.m.
7 | Estatua Reparto Shick 6:50 a.m.
8 | Distribuidora Halc6n Negro 6:33 a.m.
9 | Salida de “La Fuente” 6:55 a.m.
10 | Altamira 6:58 a.m.
11 | Miximo Jérez 7:01 a.m.
12 | Bo. Riguero 7:04 a.m.
13 | Antiguo Cine Salinas 7:06 a.m.
14 | Avenida Tiscapa, seméforos Valdivieso 6 c. lago 7:11 am.
15 | Plaza Espafia, Bo. El Recreo (Pista) 7:16 a.m.
16 | Alcaldiz de Managua, entrada a San Judas 7:21 a.m.
17 | Loma Linda 7:26 a.m.
18 | Mercado San Judas 7:41 a.m.
19 | B.C.N. 7:45 am.

** Recortido No.4: De la Entrada de Jardines de Veracruz al BCN por la mafiana y en sentido
contrario por la tarde.

RECORRIDO No. 4 INICIA EN ENTRADA JARDINES DE VERACRUZ

No Lugar Hora
1 | Entrada Jardines de Veracruz 6:50 a.m.
2 | Parque de la colonia 10 de Junio 7:00 a.m.
3 El Dorado, de los semaforos 3c. al sur. 7:02 am.
4 Semaforos El Dorado 7:04 a.m.
5 Auto Lote El Chele 7:09 a.m,
6 INTA 7:11 a.m.
7 Tacos Charros hacia el sur 7:14 a.m.
8 | Distribuidora el Tope 7:17 am.
9 | Frente edificio Movistar-Rotonda Jean Paul Genie 7:20 a.m.
10 | Rotonda Centro América — hasta Rotonda Ticuantepe 7:22 a.m.
11 | Enitel de Villa Fontana 7:25 a.m.
12 | Rotonda Universitaria 7:28 a.m.
13 | Enel Central 7:30 a.m.
14 | Colonia Periodista 7:35 a.m.
15 | El Zumen 7:40 a.m.
16 | BCN 7:45 a.m.

B
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& Recorrido No.5: Residencial Ciudad el Doral al BCN pot la mafiana y en sentido contrario

por la tarde.
RECORRIDO NO. 5 INICIO RESIDENCIAL CIUDAD EL DORAL

' No | Lugar Hora
1 ! Inicio Residencial Ciudad el Doral 6:30 a.m.
2 | Residencial Valle de Sandino km 14; 500 mts oeste 6:33 a.m.
3 | Entrada Residencial Guardabarranco 6:35 a.m.
4 | Entrada a Ciudad Sandino 6:38 a.m.
5 | Zona 4 del Gallo mis Gallo 2 c notte 6:40 a.m.
6 | Tropigas Ciudad Sandino 6:42 a.m.
7 ! Zona 5 Templo los Mormones 6:44 a.m.
i Residencial Valle Santa Rosa : 6:50 a.m.
| 8 | Mercado Ciudad Sandino 6:52 a.m.
9 | Pali Cindad Sandino 6:54 a.m.
10 | Iglesia Cruz Grande 6:57 am.
11 | Plaza Padre Miguel 7:.02 a.m.
i 12 ! Zona 8 Bella Cruz 7:05 a.m.
| 13 | Villa Soberana 7:13 a.m.
| 14 | Entrada Residencial San Andrés 200 mts al este 7:18 a.m.
15 | Entrada Satélite Asososca 7:25 a.m,
16 | Cruce del kilémetro 8 carretera nueva a Ledn 7:28 a.m.
17  Entrada Arenera . 7:34 am.
18 ! Hospital Carlos Roberto Huembes ' 7:36 a.m.
20 | Las Piedrecitas i 7:38 a.m.
21 | Paso a desnivel Nejapa 7:40 am.
22 | BCN -: 7:45 am.

ALCANCES DEL SERVICIO:

) La capacidad de cada autobis debera estar entre 40 y 60 pasajeros.

b) Todos los autobuses deberin estar en perfecto estado mecinico y eléctrico, ademds de estar
limpios y sin mal olor, con los asientos en buen estado, asi como el tapizado y la pintura.

¢) El oferentc deberd mandar fotos de las unidades a utilizarse en los recorridos (internas y
externas), al presentar su oferta y a fin de conocer con mayor detalle el estado técnico
mecnicos de las unidades. Personal capacitado del BCN realizara la inspeccion de las unidades
v las pruebas necesarias que garanticen la calidad del servicio.

g .



Emitiendo confianza y estabilidad | anversatio

UNA VEZ ADJUDICADO EL SERVICIO:

e El contratista serd responsable de brindar el servicio por medio de conductores altamente
calificados, adecuadamente uniformados y con buenas relaciones humanas.

e EIBCN, podri modificar los horatios y rutas establecidas.

¢ En caso de que el contratista esté imposibilitado de enviar el autobus designado para una
determinada ruta, ésta deberd garantizar el transporte con otra unidad que cumpla con las
mismas condiciones solicitadas en este documento. Cualquier gasto adicional por este cambio
correrd por cuenta de la empresa adjudicada.

® Gastos por reparaciones como pinchaduras de llantas, mantenimientos, combustible, entre
otros, deberin son asumidos por el contratista.

¢ El BCN cuando asi lo requiera, podri solicitar al contratista, RECORRIDOS EXTRAS de
los horarios establecidos para atender recorrido urbano y rural, para vela y funeral, proyeccién
social, deportivo, por lo que se requiere los costos de acuerdo a la tabla de precios ofertada.

OTROS REQUISITOS A CUMPLIR:

a. Presentar obligatoriamente:

1) El oferente debeti presentar Hoja de Inspeccién Técnica Mecdnica Vehicular

debidamente aprobada, extendida por cualquiera de los talleres autorizados por la Direccién
General de Segutidad de Trinsito Nacional y Permiso de Operacién emitido por el Instituto
Regulador de Transporte del Municipio de Managua (IRTRAMMA).

2) Los autobuses deberan ser del afic 2004 en adelante,

3) Presentar constancia de insctipcién otorgado por la alcaldia de Managua.

b. Horario de trabajo:
El horario de trabajo para todos los recorridos en cada una de las rutas sers la siguiente:
Por Ia mafiana, llegada al BCN........cccccvuinrrnennns 7:45 AM
Por la tarde, salida del BCN.............cccvvnenenirnnnes 4:30 PM

¢. Calidad del Setvicio:

El Contratista debe garantizar que el servicio realizado quede libre de cualquier defecto en las unidades
de transporte mientras dure el contrato, en donde se compromete por su cuenta a reparar cualquier
defecto que a juicio del Supervisor del BCN resulte deficiente. Cualquier reclamo serd reparado sin
costo adicional para el BCN.

El contratista deberd utilizar todos los equipos de proteccién requeridos por la Ley No. 618 “Ley
General de Higiene y Seguridad del Trabajo” al momento de realizar los trabajos y cumplir con los
reglamentos administrativos y de seguridad internos del BCN. *—F
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FORMA DE PAGO:

El pago se efectuars de manera parcial en moneda nacional (Cérdobas) contra factura, después de
recibido el servicio. Dicho pago se realizara mediante transferencia bancaria en moneda cérdobas.

El contratista, deberi remitir factura original y sopotte de programa de trabajos realizados
correspondientes al periodo facturado a la Gerencia de Operaciones Administrativas (GOA), en la sede
principal del Banco en la ciudad de Managua.

TIPO DE ADJUDICACION:

La adjudicacién es total para el servicio requerido en esta licitacion. E1 BCN podrd meodificar los
horarios de entrada y salida, el que setd notificado via telefénica o electrénica oficialmente al
contratista.

VISITA DE CAMPO:

No aplica.

LUGAR DE ENTREGA DEL SERVICIO:
No aplica.

PENALIDAD:

El incumplimiento injustificado del contratista, podri conllevar a que el Banco pueda aplicar una multa
de cinco pot millar (0.005} por cada dia de incumplimiento hasta un miximo de diez por ciento (10%).
La aplicacién de la multa podrd efectuarse mediante deducciones totales o parciales a montos de
facturas. Lo anterior no inhibe al BCN a la aplicacién de Gatrantia de Cumplimiento de Contrato en
caso que aplique.

PLAZO DE EJECUCION DEL SERVICIO:

El Servicio tendri la duracién de un (01) afio, contados a partir de la firma del contrato y recibida la
orden de compra. (Tomar en cuenta como referencia 252 dias labores, es decir exceptuando los asuetos
oficiales en dias de semana).

VIGENCIA DEL CONTRATO:

La vigencia del contrato regird hasta que el funcionatio competente de la conformidad de la recepcién
del servicio y la prestacién a cargo del contratista, conforme lo establecido en el articulo 227 del
Decreto No. 75-2010, Reglamento General a la Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas
del Sector Piiblico™, sin petjuicio del petiodo de vigencia de las garantias relacionadas.

El Contrato podri ser renovado hasta por dos perodos presupuestarios mds, previa evaluacion del
servicio, conforme lo permitido por la Ley No. 737, Ley de Contrataciones Administrativas del Sector
Pablico.

¥
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Seccidn V,

Formularios de la Oferta
Esta seccién contiene los formularios que la persona oferente debera presentar en su oferta.

Si en algin formulatio se requiere de informacién que no aplica a la persona oferente, éste hari

mencion clara de ello en el campo respectivo. Favor imptimir el formulario y especificar porque no
aplica para la entrega de su oferta para no mandarlo a subsanar.

1. Formulario de la Oferta.

2. Lista de Servicios, Actividades y Precios.

3. Lista de Insumos. No aplica

4. Lista de Personal. Se le solicitara al oferente adjudicado.
5. Lista de Equipo y Herramientas. No aplica

6. Formulario de Especificaciones Técnicas

7. Declaracion del Beneficiario Final

8. Perfil Integral, conforme formato adjunto al PBC.

K
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1. Formulario de la Oferta
[La persona oferente completard este formulario de acuerd con las instrucciones indicadas.]

Fecha: [Indicar ia fecha (dia, mes y ario) de la preseniacion de la oferla]
Licitacién Selectiva No.: [Indicar nimero y descripcidn del objeto a contratar]

A: [nombre completo y direccion del Contratante]
Nosotros, los suscritos, declaramos que:

(3} Hemos examinado y no tenemos objecién o reserva alguna al pliego de bases y condiciones que
regula la presente licitacién, incluyendo sus aclaraciones, enmiendas y correcciones Nos. [indicar ¢
niimero 3 Ia fecha de emision de estas];

(b) Ofrecemos proveet los siguientes servicios generales de conformidad con el pliego de bases y
condiciones y el plan de entrega establecido [indicar #na descripsdn breve los servicios ofrecidos];

() El precio total de nuestra oferta, excluyendo cualquier descuento oftecido en el rubro (d) es:
[indicar ¢l precio total de la ofertu en letras y en cifras en la moneda indicada en la Seccidn I1j;

(d)  Los descuentos aplicables son los siguientes: [detallar cada descuento ofrecido]. Los descuentos se
aplicaran de acucrdo a la siguiente metodologia: [Dezallar ia metodologia que se aplicard a Jos descuentos];

(6 Nuestra oferta se mantendri vigente por el periodo de establecido a partir de la
fecha limite fijada para la presentacién de las ofertas. Esta oferta nos obligard y podri ser
aceptada en cualquier momento antes de la expiracién de dicho periodo.

(f  Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a obtener una Fianza/Garantia de
Cumplimiento del Contrato conforme las condiciones establecidas en el pliego dec bases y
condiciones que regula el procedimiento de contratacién.

(2 Fntendemos que esta oferta, junto con su debida aceptacidn por escrito incluida en la
notificacién de adjudicacién, constituirin una obligacién contractual hasta que el Contrato formal
haya sido perfeccionado pot las pattes.

(h) Entendemos que ustedes no estin obligados a aceptar las ofertas que reciban, pudiéndolas
rechazar, 0 en su caso descalificarnos, declarar desierto, suspender o cancelar el presente
procedimiento de contratacion.

Firma: [indicar e nombre completo, cargo, firma y sello de iz persona debidamente autorizada para firmar la oferia por'y
en nombre dei adindicada]

FEl dia del mes del afio  [indicar ia fecha de la
Jirma]
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2. Lista de Servicios, Actividades y Precios

(L persona oferente completard este formulario de acuerds con las instruciiones indicadas.

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y aro) de la presentacidn de la oferta]
Licitacién Selectiva No.: [Tndicar niimers y deseripuicn del objeto a contratar]

Pégina de paginas

Esta lista define el desglose de los Setvicios Generales en las actividades, tateas, unidad de medida ¥
precios unitatios

Areas/Equipo Actividades Tareas | Pautas Unidad de Precios
Medida Unitarios

Sub Total

Impuestos

Precio Total

Observaciones de la persona oferente:

Firma: [indicar el nombre completo, cargo, firma y sello de la persona debidamente autorizada para
firmar la oferta por y en nombre del adjudicado]

El dia del mes del afio [indicar 1a fecha de

la firma]
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Adicional a los Formularios de Listas de Precios, que debetin de completar segiin aplique,
presentar la siguiente tabla conforme al siguiente detalle:

Los interesados deberdn presentar su oferta econdémica atendiendo lo establecido en el siguiente cuadro
de precios:

1 Costo
. . i Precio Unitario por viaje merfsual
: Recottido | Nombre del Recortido . . . (estimado 21| Costo Anual
[ (2 viajes al dia por ruta) | dias
| laborables) |
11 Pista del metcado mayoreo y ‘
carretera notte
2| Los Laureles
3 : Reparto Schick
, 4 | Jardines de Veracruz , i
v 5 | Ciudad el Doral i I |
Costo Total incluido IVA C$ |

Nota. El precio deberi presentatse de la siguiente maneta:

v' Precio por viaje por dia por unidad.
v' Precio diario por las cinco unidades (dos viajes diarios por cada unidad).

f

Detalle de Precios en C$ por viajes extras en Managua y departamentos del pais (Precios de
Referencia)

! Microbus 15 - 30
| pasajeros sin aire
acondicionado

Microbus 15 - 30
! pasajeros con aire
| acondicionado

Destino Autobus

Recorrido diario dentro de
Managua

Recotrido Extra dentro de
Managua

| Ciudad Sandino

i Mateare ‘

El Crucero

Jinotepe

Ditiamba

1

La Boquita

e —

Pochomil

San Rafael del Sur

! Villa el Carmen ]

Esteli

i Ocotal

Somoto

| Matagalpa

T
|
L

Jinotega i

Boaco i .

L ¢
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Referencia)

Detalle de Precios en C$ por viajes extras en Managua y departamentos del pais (Precios de

Destino

Autobts

Microbus 15 - 30
pasajeros con aire
acondicionado

Microbus 15 - 30
pasajeros sin aire
acondicionado

Juigalpa

Acovyapa

Santo Tomais

San Carlos

Nandaime

Rivas

Catarina

Masatepe

San Marcos

Granada

Masaya

Ticuantepe

La Concepcién

Tipitapa

Nagarote

Chinandega

Leodn

Firma: findicar el nombre completo, cargo, firma y sello de la persona debidamente autorizada para firmar la oferta por y

er nombre del adiudicado]

El dia

Jirma]

del mes

del afio
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3. Lista de Precios de Insumos No aplica

[La persona oferente completard este formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas.]

60
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Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y afio) de Ja presentacion de la oferta]
Licitacién Selectiva No.: [Indicar niimero y descripciin del objeto a contratar]

Piagina de paginas
‘No. | Arcas/Equipo |  Actividad | Tarea | Decripcién ; Cantidad Precio Precio !
| 1 de Insumos | deinsumos | unitatrio Total
| — ;
{
|
i ; !
i
|
Sub Total
Impuestos
Precio Total

Observaciones de la persona oferente:

Firma: [Fndicar el nombre completo, cargo, firma y sello de la persona debidamente autorizada para firmar la oferia por y en

nombre del adiudicadn]

El dia del mes

del afo

Sfirma]
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4. Lista de Personal, Se le solicitata al oferente adjudicado

{La persona oferente completand este formulario de acuerdp con las instruciones indicadas.]

Fecha: [Tndicar Ju fecha (dia, mes y aiio) de la presentaciin de la oferta)
Licitacion Selectiva No.: Tndicar nimero y descripeidn del objeto a contratar]

Pagina

de péginas

La Lista de Personal debe contener la informavidn fehaciente del personal gue hard los trabgjos de los Servicios Generates
cuando se adjudique ¢l contrato.

Mombie
completo

Cargo 2 desempefiar en Iz
g - a .
jprestacidn del servicio.

Formacidn
Académica

Afos de
experiencia.

Afios en fa
CIIPEESA.

Observaciones de lu persona oferente:

Firma: [indicar el nombre completo, cargo, firma y sello de la persona debidamente autorizada para firmar lu oferta por y en
nombre del adiudicada]

El dia

firma)]

del mes

del ano

41
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5. Lista de Equipos y Herramientas No aplica
[La persona oferente completard este farmmulario de acwerdo con las instrucciones indicadas.]

Fecha: [Indicar la fecha (dia, mes y afio) de la presentacidn de la oferta)
Licitacion Selectiva No.: [Indicar nimero y descripiidn del objeto a contratar]

Péagina de paginas

Incluir el listado de todos los equipos y berramientas que ¢i Ofercnie aporiard para eecutar las actividades y mantendrd
permanentements en ¢l drea o lugar cuando realice los Servicios Generales.

No. Descipeidi ‘ Cantidad Aniigiiedad Valor Fvaluacidn

Observadones de la persona oferente:

Firma: [indicar el nombre completo, cargo, firma y sello de la persona debidamente antorizada para firmar la oferia pory en
nombre del adjudicado]

El dia del mes del afio [indicar la fecha de la
Jorma]
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6. Formulario de Especificaciones Técnicas

6

ANIVERSARIO

(L persona oferente completani este formulurio de acwerdo con las instrucciiones indicadas.]

Fecha: [Tndivar la fecha (dia, mes y ario} de la presentacion de la oferta]

Licitacion Selectiva No.: [Tndicar nimero y descripiign del objeto a contratar]

| ftcm
No.

Especificaciones
Técnicas Solicitadas
conforme al Pliego de
Bases y Condiciones.

Cant,

U/M

Especificaciones Técnicas
Ofertadas

Plazo de Entrega

-

Nuestra oferta se mantendra vigente por el periodo de

Fecha:

dias calendario, establecido a partir
de Ia fecha limite fijada para la presentacién de las ofertas. Esta oferta nos obligard y podré ser aceptada en
cualquier momento antes de la expiracién de dicho periodo.

X

FIRMA

43
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7. Modelo Declaracion del Beneficiario Final

En la ciudad de [Managua, a los -- dias del mes — del afio--], Yo [nombres y apellidos de la persona
natural adjudicada), [generales de Ley: nacionalidad, profesién u oficio, domicilio legal], titular de la [tipo
y nimero de documento oficial de identificacién], actuando en representacién propia y en calidad de
petsona proveedora adjudicada segiin consta en la Resolucién de Adjudicacién No. [Agregar nimeto]
del Procedimiento de Contratacién [agregar nimero y tipo de procedimiento, descripcién del objeto de
la contratacién], emitida por [agregar nombre de Titular y de la entidad contratante] el [agregar fecha], a
efecto de suscribir contrato administrativo con la antedicha Entidad Contratante declaro que: Primero:
Me declato la persona beneficiatia real y final del negocio antes relacionado, no habiendo otros
beneficiarios, propietatios o agentes controladores. Segundo: Faculto a [agregar denominacién de la
entidad contratante] publique la presente Declaracién de Beneficiario Final en el Portal Unico de

Contratacién administrado por la Direccién General de Contrataciones del Estado.

Firma autotizada del Beneficiario Final de la Persona Natural

Nota: Este formulario se llena una vez adjudicado el oferente conforme lo establecido en la pigina No.
24 numeral 43 del PBC parte infine “La Declaracién de Beneficio Final, serd considerado como un
documento indispensable para la suscripcién del Contrato”.

e
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PARTE 3 — Contrato SERVICIOS GENERALES

Seccién VI. Modelo de Contrato.
El presente modelo contiene cliusulas minimas, pudiendo el Contratante ajustarlas al objeto
contractual especifico, incotporar , reforzar, ampliar, adicionar, modificar o aclarar
disposiciones, o suprimir aquellas que no correspondan a la naturaleza de la contratacidn]

Nosotros: [Nombre y generales del representante del BCN], actuando en nombre y representacion
del BANCO CENTRAL DE NICARAGUA, , que en lo sucesivo, para los efectos del presente
Contrato podri denominarse “El BCN” o “El Banco” o “El Contratante”, y [Identificar al
Contratista o su representante legal, sus generales de Ley, documento de identificacién], actuando
en nombre y representacién de [Agregar Razén Social/ Denominacién de Ia persona
jutidica/nombre de ser persona natural], quien en lo sucesivo, para los efectos del presente Contrato
podri denominirsele “El Contratista” o [Agregar Razén Social/Denominacién de la persona
juridica y/o persona natural], Ambas partes, confirman y reconocen poscer la capacidad legal para
contratar y obligarse, en especial para la suscripcién del presente Contrato, regulado bajo las cliusulas

sigutentes:
CLAUSULA PRIMERA: REPRESENTACION. -

Expresa el representante de “El Banco™ que es competente para celebrar el presente contrato, dado las
facultades que le han sido conferidas mediante: [Detallar documentos que le acreditan como
representante legal del BCN].

Por su parte, “El Contratista® manifiesta que posee la capacidad juridica para contratar y obligarse al
cumplimiento total de los términos de este contrato en nombre y tepresentacién de [Agregar Razén
Social/Denominacién de la persona juridica y/o persona natural], lo que demuestra con:

® [Detallar documentos que acreditan la Constitucién de la Persona Juridica y sus Reformas en caso
que aplique; asi como documentos que acteditan al representante legal],

® [Para el caso de ser persona natural presentar documentos que lo demuestren v de estar
representado presentar documentos s de su representante legal].

CLAUSULA SEGUNDA; ANTECEDENTES. -

Mediante Resolucién de Inicio No. [Especificar nombre y la fecha de la misma], la Administracién
Supetior del Banco Central de Nicatagua acordd dar inicio al proceso de [Especificar nombre]. En
Resolucién de Adjudicacién No. [Especificar nombre y la fecha de la misma], “El Banco” adjudicd
de forma [ Especificar si es total o parcial] a [Denominacién de la persona juridica o petsona
natural], de acuerdo a la aplicacién de la metodologia de evaluacién dado que resulté ser la mejor oferta,
ajustada a las especificaciones técnicas solicitadas por el Contratante en el [Pliego de Bases ¥ Condiciones

o Invitacién a Ofertar]. W
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CLAUSULA TERCERA; OBJETO Y NATURALEZA DEL CONTRATO. -

“El Banco® encomienda a “El Contratista” y éste se obliga a brindar el servicio [Detallar el setvicios a
prestar], conforme con lo establecido en la oferta técnica y oferta econémica presentada por “El
Contratista”, que forma parte integral del presente contrato.

Las partes dejan claramente establecido que la naturaleza del presentc contrato, es de INDOLE
ADMINISTRATIVO dentro del marco de Ja Ley No. 737, “Ley de Contrataciones Administrativas del
Sector Piiblico” y Decreto No. 75-2010, Reglamento a la Ley No. 737 “Ley de Contrataciones
Administrativas del Sector Pablico”.

CLAUSULA CUARTA: ESPECIFICACIONES TECNICAS DEL CONTRATO. -

De conformidad a lo establecido en la cliusula que antecede y en base a Jos términos y condiciones
establecidas en las Especificaciones Técnicas detalladas en [especificar Pliego de Bases y Condiciones
o Invitacién a Ofertar], de la contratacion [denominacién de la contratacién], documento que forma
parte integra del presente contrato, “El Contratista” se obliga con El Banco a brindar el setvicio
[Detallar el servicios a prestar], conforme el siguiente detalla: [Detallar especificaciones técnicas].

CLAUSULA QUINTA: PLAZO DE EJECUCION, LUGAR Y FORMA DE ENTREGA. -

“El Contratista® se obliga a prestar los setvicios objeto del presente Contrato con toda exactitud,
caractetisticas, especificaciones y requisitos sefialados en el PBC o e invitacién a ofertar, dentto de un
plazo méximo de [indicar plazo dias calendario], contados a partir de [Especificar fecha o
condiciones a partit de las cuales inicia a computarse el plazo]. La entrega del servicio objeto del
presente contrato, se efectuard bajo la total responsabilidad de “El Contratista” [se debe especificar
lugar de recepcion].

CLAUSULA SEXTA: VIGENCIA. -

El presente contrato tendri una vigencia de [plazo de vigencia total dias calendatio], a partir de
[Especificat fecha o condicién a partit del cual inicia a computarse el plazo], sin petjuicio de aplicar
lo que establezca el articulo 227 del Decreto No. 75-2010, Reglamento General a la Ley No. 737, “Ley de
Contrataciones Administrativas del Sector Piiblico”, en relacién a que el contrato rige hasta que el
funcionatio competente dé la conformidad de la recepcién de la prestacion a cargo del contratista.

CLAUSULA SEPTIMA: VALOR DEL CONTRATOQ Y FORMA DE PAGO. -

“E] Banco” pagari a “El Contratista” por los servicios objeto del presente Contrato, el valor total de
hasta [agregar valor del contrato en cifras y letras, en moneda de cutso legal], que incluye todos los
costos, tales como materiales, gastos administrativos, equipo, transporte, impuestos, tasas, derechos,
seguros y demds cargas conforme a las Leyes de Nicaragua, asi como cualquier anticipo. [En el caso que
aplique especificar].
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FORMA DE PAGQ: “El Banco” cancelard el monto del presente contrato a “El Contratista”, [Se
detallari conforme lo disponga las especificaciones técnicas establecidas en el PBC o invitacién a

ofertar o conforme aplique].

El Contratista pagard todos los impuestos, derechos, tasas, seguros, productos y cargos exigibles en virtud
del Contrato, y el precio no serd ajustado por ninguno de estos conceptos. El pago se realizari mediante
transferencia Bancaria, para lo cual el contratista deberi indicar datos de la cuenta yla Institucién

Bancaria, para tal fin.

“El Contratista” deberd acompaiar a su solicitud de pago, los documentos pertinentes, que acrediten el
cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el contrato a entera satisfaccién de “El Banco”.
[Especificar conforme Pliego de Bases o Invitacién a Ofertar o en caso aplique].

[En el caso que aplique se detallari la forma de pago de la cantidad anticipada telacionada a
Garantia de Anticipo.]

CLAUSULA OCTAVA: DERECHOS Y OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA, -

“El Contratista® tendra derecho a:

1. A la plena ejecucién de lo pactado, salvo modificacién, suspensién, resolucién ¥ rescisién
unilateral ejecutadas de conformidad a las prerrogativas consignadas en Ley de Contrataciones
Administrativas del Sector Pablico.

o

Derecho al pago conforme lo convenido en este Contrato previo recibido a entera satisfaccién
por “El Banco®.

3. Derecho a la terminacién anticipada del Contrato confotme lo establecido en la Iey de
Contrataciones Administrativas del Sector Piblico y su Reglamento General.

“El Contratista” tendri como Obligaciones: [En caso apliquen de lo contrario no formaran parte
del contrato, ajustarse de acuerdo a las especificaciones técnicas detalladas en el Plicgo de Bases

o Invitacién a Ofertat].

1. El “Contratista” brindari los servicios de conformidad a las especificaciones técnicas y las
instrucciones de “El Banco”.

)

“El Contratista” debe presentar a satisfaccién de “El Banco” Garantia de Cumplimiento de
Contrato.

3. El Contratista brindari el servicio que se especifique en el presente Contrato, asi como brindar
todo el personal necesatio para y en relacién con el servicio.

4. El Contratista o sus empleados asumiri la responsabilidad en el caso las instalaciones del Banco
sufran alguna pérdida, dafio o deterioro, por su causa debiendo responder por las mismas.

o
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El Conttatista no podri subcontratar la totalidad de los servicios y serd responsable de las
acciones u omisiones de cualquier subcontratista, sus agentes o empleados, como si fueran las
suyas propias, ante cualquier situacién que se presente con el Banco. El Contratista deberd
obtener el consentimiento previo del Contratante en la contratacién de los subcontratistas que
propongan. El Contratista se asegurari que los requisitos de confidencialidad se apliquen
igualmente a todos los Subcontratistas.

CLAUSULA NOVENA: DERECHOQS CONTRACTUALES Y POTESTADES DEL BANCO. -

“El Banco” tendri los derechos contractuales que resulten del presente contrato celebrado con “El
Contratista”, asi como la potestad para dirigir, controlar y supervisar el contrato, bajo las siguientes
prerrogativas exorbitantes, taxativas e irrenunciables, con el exclusivo objeto de proteger el interés
publico, siendo estas las siguientes:

1.

La potestad para modificar unilateralmente el contrato por razones de interés pablico; sin
petjuicio de la renegociacion del contrato.

La potestad para modificat, disminuir o ampliar unilateralmente durante la ejecucién del contrato,
sin exceder en un veinte por ciento {20%) del valor del contrato original, siempre que éstas
obedezcan a situaciones de naturaleza imprevisible al momento de la suscripcién del mismo y que
sea la Unica forma de satisfacer plenamente el interés pablico, sin perjuicio de las modificaciones
que deban efectuarse para preservat la ecuacién financiera o equilibrio original del contrato. No se
introduciri ningin cambio o modificacién al Contrato excepto mediante una enmienda por
escrito acordado por ambas partes contratantes. El incremento o disminucién en Ja remuneracién
se calculari en forma proporcional a las condiciones establecidas en este instrumento, a través de
una adenda correspondiente. Debiendo solicitar a “El Contratista” ajustar el monto de la garantia
de cumplimiento. En caso de disminucién “El Contratista” tendra derecho a que se le reconozca
los gastos, en los que haya incurrido para atender la ejecucién total de la obligacion en este
instramento.

La potestad para suspender o resolver el contrato por razones de interés publico, sin perjuicio de
las indemnizaciones que correspondan a “El Contratista” particular si hubiere métito.

La potestad para rescindir el contrato por incumplimiento de “El Contratista” particular de una
condicién esencial del mismo.

Imponer multas y ejecutar garantias acordadas en el contrato, cuando “El Contratista” no cumpla
con sus obligaciones.

Podri nombrar un Equipo de Administracién de Contrato (EAC]), conformado por profesionales
con calidad técnica que asuman la responsabilidad de administrar, conducir y controlar
oportunamente la ejecucién contractual, tomar las providencias necesaras para que “El
Contratista” se ajuste al estricto cumplimiento de las condiciones, especificaciones y plazos
establecidos en el contrato y demis obligaciones explicitas e implicitas en este. Corresponde a
dicho EAC verificar €l camplimiento del objeto de la contratacién conforme su capacidad técnica,
asi (@ el resto de funciones conforme lo establezca el marco normativo de la materia.

,j(
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7. Cualquier otra que disponga el Banco dado el interés piiblico.

CLAUSULA DECIMA: GARANT]A DE CUMPLIMIENTO. -

“El Contratista” para dar cumplimiento con lo establecido en el artculo 67 de la Ley No. 737 Ley de
Contrataciones Administrativas del Sector Piblico, y el articulo 211 del Reglamento de la referida ley, debe
presentar a satisfaccién del Banco GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO [Detallar
el No. de la garantia o Fianza] por la suma de [detallat monto y moneda en letras y niimeros],
emitida por El Banco [detallar nombre de la entidad bancaria] con un plazo de vigencia indicar plazo a
partir del [dia al dia ] a favor del Banco Central de Nicaragua, con el objeto de garantizar el presente
Contrato.

Esta garantia serd ejecutada total o parcialmente, en sede administrativa, 2 favor de “El Banco® cuando
“El Contratista” incumpla sus obligaciones contractuales, debiendo agotarse de previo el procedimiento
cotrespondiente. La Garantia de Cumplimiento queda en poder del Banco para garantizar el cumplimiento
pleno del objeto del presente contrato.

“El Contratista” garantizari que la garantia de cumplimiento sea vilida y exigible hasta la ejecucion total
de los servicios contratados. En cualquier caso, “El Contratista” deberi protrogar el periodo de validez
de la garantia de cumplimiento hasta que se termine la prestacion de los servicios. Cuando se ajuste el
valor del contrato, “El Contratista®, a solicitud de “El Banco”, procederi sin demora a aumentar o
reducir, segiin corresponda, el valor de la garantia de cumplimiento.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: EJECUCION DE IA GARANTIA/FIANZA DE
CUMPLIMIENTO O DE ANTICIPO (SEGUN EL CASO). -

Cuando “El Contratista” incumpla las obligaciones que asume frente 2 “El Banco”, éste dltimo ejerceri
su derecho de ejecutar en sede administrativa, total o parcialmente, la respectiva Garantia/Fianza de
Anticipo o de Cumplimiento, en su caso mediante Resolucién debidamente motivada, por el retraso de la
contratacion.

La ejecucién de la Garantia/Fianza de Cumplimiento no excluye la aplicacién de las clusulas penales
expresamente previstas en cl presente contrato, si quedare algiin saldo en descubierto, deberd reclamarse

por las vias legales pettinentes.

Cuando la ejecucién de la Garantia/Fianza de Cumplimiento o de Anticipo no afecte la continuacién de la
ejecucién del contrato, establecido el incumplimiento de El Contratista éste tendr un plazo de cinco (5)
dias hibiles siguientes a la respectiva notificacién, para que alegue por escrito lo que tenga a bien. Vencido
el plazo otorgado a “El Contratista”, corresponde 2 la méixima autoridad administrativa emitir la
Resolucion que determina la ejecucién de la Garantia/Fianza. En este caso, El Contratista deberi rendir
una nueva Garantia/Fianza, que respalde sus obligaciones contractuales.

En caso se requiera prorrogar la vigencia de la Garantia/Fianza de Cumplitniento prevenida la entidad

emisora y “El Contratista,” y este no atendiera la prevencién, “El Banco” estari facultado para proceder
a la ejecucion, si no esti acreditado en el expediente el debido cumplimiento de la prestacién objeto de

contrato.
¥ i
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La Garantia/Fianza de cumplimiento podri ser sustituida siempre y cuando cumpla con las formalidades
establecidas en la Ley y el Reglamento en la propotcion al cumplimiento del objeto de la contratacién. En
caso se ajuste el valor del contrato, El Contratista, a solicitud de “El Banco”, procederé sin demora a
aumentar o reducit, segiin corresponda, el valor de la garantia de cumplimiento de conttato.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA. - PENALIDADES. -

En caso de incumplimiento total o parcial de EL CONTRATISTA a cualquiera de sus obligaciones
pactadas en el presente contrato, dara derecho al BCN, a aplicar por cada dia de incumplimiento, una multa
equivalente al [detallar porcentaje en niimeros y letras], del valor total del presente contrato.

El BCN aplicari penalidad pot cualquier incumplimiento totat o parcial de “El Contratista” cuando
incumpla sus obligaciones contractuales, debiendo agotarse de previo el procedimiento cortrespondiente,
para que el contratista ptesente sus alegatos o pruebas de descargo dentro de los cinco (05) dias habiles
siguientes a partir de la fecha de recibida la notificacién. Una vez vencido dicho término y si las pruebas
presentadas por EL. CONTRATISTA no son suficientes para fundamentar los motivos de su
incumplitiento, el BCN aplicard multa, soportando tal decisién mediante resolucién razonada emitida pot
la Administracién Superior del BCN. La penalidad serd deducible del pago que el Banco deba realizar al
Contratista por el objeto del presente contrato.

Fl incumplimiento injustificado del contratista, podri conllevar a que el Banco pueda aplicar una multa de
cinco por millar (0.005) por cada dia de incumplimiento hasta un méximo de diez por ciento (10%}). La
aplicacién de la multa podri efectuarse mediante deducciones totales o parciales 2 montos de facturas. Lo
anterior no inhibe al BCN 2 la aplicacién de Garantia de Cumplimiento de Contrato en caso que aplique

CLAUSULA DECIMA TERCERA: PERSONAL. - (EN CASO QUE APLIQUE. CASO
CONTRARIO NO FORMARA PARTE DEL. CONTRATO A FORMALIZARSE).-

1. “El Contratista” deber contratar todo el personal de origen nacional o de otra procedencia, y asumir
su remuneracién, alimentacién, transpotte, alojamiento y demdés obligaciones indicadas en su oferta. El
personal contratado debe contar con las calificaciones y la expetiencia adecuada.

2. “El Contratista® deberd pagar niveles salariales y adoptar condiciones de trabajo que no sean
inferiores a las establecidas para la profesién o la industria en el pafs. De no haber niveles salatiales ni
condiciones laborales aplicables, “El Contratista” pagari niveles salariales de acuerdo a condiciones
no inferiores al nivel general de remuneraciones observadas localmente por otros Contratantes cuyo
negocio o industria sean similares a la de “El Contratista®.

3. “El Contratista®” informari a su petsonal acerca de su obligacién de pagar impuestos sobre la renta
(IR) respecto a sus sueldos, salarios, subsidios y cualesquier otro beneficio gravable en virtud de las
leyes vigentes en ese momento, y “El Contratista” cumpliri las obligaciones que por ley le
correspondan en relacién a las respectivas deducciones.

4, “El Contratista” no contratar, ni tratari de contratar, personal que forme parte del personal de El
Contratante.

5. “El Contratista” cumpliri con todas las Leyes laborales pertinentes aplicables a su personal, incluidas
las Leyes en materia de empleo, salud, seguridad, bienestar social, inmigracién y emigracién,
permitiendo gocen de todos sus derechos legales.
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6. “El Contratista” exigira a sus empleados atiendan las leyes aplicables, incluidas aquellas relacionadas
con la higiene y la seguridad en el lugar de trabajo.

7. En el lugar de prestacion de los servicios no se trabajard en dias localmente reconocidos como de
descanso, ni fuera de las horas regulares de trabajo que se establezcan en los datos del contrato, a
menos que “El Banco™ lo apruebe, o cuando el trabajo sea inevitable o necesario para la proteccién de
Ia vida, la propiedad o para la seguridad del sitio de los servicios, en cuyo caso “El Contratista”
informari inmediatamente a la Supervisién.

8. “El Contratista® tomara, en todo momento, todas las precauciones razonables para mantener la salud
v la seguridad del personal.

9. El Personal de “El Contratista” contara con las calificaciones, aptitudes y experiencia adecuadas en
sus respectivos campos de actividad u ocupaciones. “El Banco” podri exigit a El “Contratista”
despida a cualquier persona empleada, cuando realicen sus labores en forma incompetente o
negligente, 0 no cumpla las disposiciones establecidas en el Contrato, u observe un comportamiento
perjudicial para la seguridad, la salud o la proteccién del medio ambiente. Il Contratista nombrari en
su reemplazo a otra persona calificada.

10. “El Contratista®” no empleard de ningin modo a menores en trabajos que pudieran resultar
peligrosos o puedan interferir en su educacién, o sea perjudicial para su salud o su desarrollo fisico,
mental, espiritual, moral o social. Cuando las leyes laborales del pafs tengan notmas para el empleo de
menores, “El Contratista” debe cumplir estas leyes.

1t. “El Contratista” deberd basar la relacidén laboral en el principio de igualdad de oportunidad y trato
justo, y no debera discriminar en cuanto a contratacién, compensacién {incluyendo salarios y
beneficios), condiciones de trabajo y términos de referencia, acceso a entrenamiento, ascensos,
terminacién de empleo o retiro y disciplina. No se considerarin como actos de disctiminacién las
medidas especiales de seleccién de un trabajo en particular basado en requerimientos inherentes del

trabajo.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: RENOVACION. -

Las partes de mutuo acuerdo convienen en que el presente contrato podri renovarse hasta por dos veces
consecutivas, previa evaluacién por parte de “El Banco” desempefio de “El Contratista” en la
prestacién satisfactotia de los servicios. Para ello, El Contratante deberd notificar esta decisién a “El
Contratista” antes del vencimiento del contrato para acordar aspectos evaluativos del desempefio y
postetiormente el alcance de la renovacién contractual.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: PRORROGA DE LOS PLAZOS

Si en cualquier momento durante 1a ¢jecucion del Contrato, “El Contratista™ encontrase condiciones que
impidiesen la entrega oportuna de los servicios o el cumplimiento de los Servicios Conexos, [En el caso
que aplique], derivadas de casos fortuitos o de fuerza mayor o de una causa justificada de que no se
pudiese evitar, “El Contratista” informara en un plazo no mayor de cuarenta y ocho (48) horas y por
escrito a y por esctito a “El Banco” sobre la demora, posible duracién v causa. Tan pronto como sea
posible después de recibir la comunicacién de “El Contratista”, El Contratante por medic de las
instancias correspondientes evaluari la situacidn ¥ a su discrecién podrd protrogar el plazo de
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cumplimiento de “El Contratista”. En dicha circunstancia, ambas partes ratificarin la prérroga mediante
una enmienda al Contrato.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: CESION DE DERECHOS Y POSICION CONTRACTUAL.

“El Contratista” no podri, bajo ninguna circunstancia, ceder a terceras personas los derechos y
obligaciones detivados del presente contrato, sin previa autorizacién y por escrito de El Contratante. “El
Contratista” podri ceder los derechos del presente contrato solamente si:

2} “El Banco” expresamente y pot escrito lo autoriza, mediante acto motivado que indique las
razones de interés publico que justifiquen su decisién. La persona a cuyo favor se ceda el contrato
deberi reunir las mismas condiciones exigidas a “El Contratista® cedente y podra ser requerido
para presentar Garantia/Fianzas adicionales por parte de “El Banco”.

b} La cesion del presente contrato se hara observando la forma establecida en el Derecho Comiin.

c; La cesién no libera traspasar, ceder o gravar los pagos que ha de recibir en concepto de este

Contrato.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: RESPONSABILIDAD CONJUNTA Y SOLIDARIA. - (EN
CASO QUE APLIQUE, CASO CONTRARIO NO FORMARA PARTE DEL CONTRATO A

FORMAILIZARSE). -

St El Contratista reconoce y acepta que un consorcio es una 4sociacién en participacion u otro tipo Si
“El Contratista” es una asociacién en participacién, consorcio u otro tipo de asociacién, de dos o mas
petsonas, Dichas personas serin consideradas responsables en forma conjunta y solidara ante “El
Banco” por el incumplimiento del presente Contrato.

Dichas personas notificarin a “El Banco” el nombre de su representante, quien tendra la autoridad para
obligar en fotma vinculante a “El Contratista” y a cada una de esas personas; y “El Contratista” no
modificard su composicidn ni su situacién juridica sin el consentimiento previo de “El Banco®.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: TERMINACION POR MUTUOQO ACUERDO. -

Por razones de interés publico, las partes contratantes podrin convenir la terminacién anticipada y de
comin acuerdo del contrato administrativo celebrado. La terminacidén por mutuo acuerdo no implicara
renuncia a derechos causados o adquiridos en favor de “El Banco™ o de “El Contratista”. Sin embargo,
“El Contratante” no podri celebrar contrato posterior sobre el mismo objeto con el mismo “El
Contratista®.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: CAUSALES DE RESCISION DE CONTRATO. -

“El Banco” podri resolver el Contrato en su totalidad o en parte mediante notificacién escrita a “El
Contratista”, cuando se suscite cualquiera de las causales siguientes:

2} Si El Contratista por causas imputables a €l, no inicia los servicios objeto del contrato dentro de la
fecha convenida sin causa justificada;

b) Si interrumpe injustificadamente 1a ejecucion de los servicios a prestar o se nicga a brindarlos alguna
parte de ellos, que hubiere sido detectada come in funcional por “El Banco”;
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¢} Si no ejecuta los servicios a brindar de conformidad a lo estipulado en el contrato o los cambios
previamente aprobados por “El Banco” o sin motivo justificado no acata las érdenes dadas por la

Supervisién;

d) Si no da cumplimiento a los servicios objeto del presente contrato, que a juicio de “El Banco” el
atraso pueda dificultar la terminacién satisfactoria de los servicios en el plazo estipulado.

e) Si subcontrata parte de los servicios objeto del contrato, sin contar con la autorizacién por escrito de
“El Banco™;

f} Si cede los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la autotizacién de “El Banco”,

g Si “El Contratista” no da las facilidades y datos necesarios para la inspeccion, vigilancia y supetvisién
de los servicios a brindar a “El Banco®;

h) Si “El Contratista” cambia su nacionalidad por otra, en ¢l caso de que haya sido establecido como
requisito, tener una determinada nacionalidad;

i) 8i siendo extranjero, invoca la proteccién de su gobierno en relacién con el contrato,

j} Por sobrevenir en “El Contratista® quiebra o insolvencia, o inicia un estado de liquidacién o de
concurso de acreedores;

k} Couando “El Contratista”, su representante, su personal da u ofrece dar a cualquier persona soborno,
regalo, gratificacién, comision u otra cosa de valor como incentivo o recompensa pot hacer u omitir hacer
cualquier accién relacionada con el presente Contrato, o por mostrat © no mostrar posicién favorable
hacia alguna persona en relacién con el Contrato;

1) Cuando sobrevenga en “El Contratista® una prohibicién para ser oferente y contratar con el Estado, el
contrato deberi terminarse o cederse, a escogencia de “El Banco®, conforme el procedimiento, derechos
y obligaciones establecidas en la Ley No. 737 Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Pablico y
su Reglamento General.

m) En general, por el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones derivadas del contrato y demsis
Leyes aplicables. El procedimiento para resolver el Contrato, en todo o en patte, es el establecido en el
Articulo 241 del Reglamento General a la Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Publico. La
decisién de terminar el Contrato por parte de “El Banco® no petjudicari los derechos obtenidos con
arreglo al Contrato. Iniciada la vigencia de la notificacién de terminacién “El Banco” procedera a acordar
o establecer el valor de los servicios y cualquicr otro monto adeudado al mismo pot trabajos ejecutados de
conformidad con el Contrato.

CLAUSULA VIGESIMA: SUSPENSION O RESCISION UNILATERAL POR FUERZA
MAYOR

El Contratista” no estara sujeto a la ejecucién de su Garantia de Cumplimiento o terminacién por
incumplimiento en la medida en que la demora o el incumplimiento de sus obligaciones en virtud del
presente contrato sea el resultado de un evento de Fuerza Mayor, es decit, un evento o situacién fuera del
control de “El Contratista” que es imprevisible, inevitable y no se origina por descuido o negligencia de
“El Contratista™.
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Tales eventos pueden incluir, entre otras guerras o revoluciones, incendios, inundaciones, epidemias,
restricciones de cuarentena, y embargos de cargamentos.

Si se presentara un evento de Fuerza Mayor, “El Contratista” notificard por esctito a “El Banco” a 1a
brevedad posible sobre dicha condicién y causa, no pudiendo ser el plazo mayor de veinticuatro (24)
horas. A menos que “El Banco” disponga otra cosa por esctito, “El Contratista® continuari
cumpliendo con sus obligaciones en virtud del Contrato en la medida que sea razonablemente prictico, y
buscard todos los medios alternativos de cumplimiento que no estuviesen afectados por la situacién
existente.

Sin perjuicio de cualquier otra disposicién, si sobreviene un evento o circunstancia que esté fuera del
control de las partes, que imposibilite a cualquiera o ambas partes cumplir sus obligaciones contractuales o
que, en virtud de la Ley que rige el presente Contrato, otorgue 2 las partes el derecho de ser liberadas de
seguir cumpliendo el mismo, una de las partes notificard a la otra sobre dicha circunstancia quedando
liberadas de seguir cumpliendo el Contrato, siguiendo el procedimiento establecido en el Articulo 242 del
Reglamento General a la Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Publico, sin petjuicio de los
derechos de cada Parte respecto de cualquier incumplimiento previo del Contrato.

“El Banco” deberi determinara el valor de lo cjecutado y emitird un certificado de pago indicando los
montos adeudados cuyo precio se estipula en el Contrato y devolverd a “El Contratista” la garantia de
cumplimiento; otros costos o responsabilidades que dentro de las circunstancias haya incurrido razonable
y necesariamente el Contratista para terminar el contrato.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: OBLIGACI DE RESPUESTA. -

“El Banco” se encuentra obligado a dar respuesta a las peticiones que formule “El Contratista”,
relacionadas con la ejecucion del contrato conforme los plazos contractuales convenidos o en su defecto
dentro de los quince dias signientes a su presentacién de la solicitud.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: DOCUMENTOS DEL CONTRATO, -

Forman parte del presente contrato:

1. ElPliego de Bases o Invitacion a Ofertar (seglin aplique) sus especificaciones técnicas.
Resolucién de Inicio No. xxxx

3. Resolucidn de Adjudicacion xxxx,
4. Fianzas o Gatrantias xxoixxxxx

5. Actas de aclaracién y la correspondencia intercambiada entre las partes y cualquier otro
documento que forme parte del expediente de la presente contratacion.

6. Toda la documentacién que forme parte del expediente serd considerada un todo y se
interpretard en conjunto. En case de alguna divergencia entre lo scfialado en la oferta,
especificaciones técnicas o cualquier otro documento del expediente de la presente
contratacién primari lo que favorezca al Banco.

k
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CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS, -

“El Banco” y “El Contratista” harin todo lo posible por resclver en forma amistosa, mediante
negociaciones directas informales, los desacuerdos o conflictos que surjan entre ellos en virtud o en
relacién con el Contrato, caso contrario cualquiera de ellas podri pedir que la controversia sea resuelta 2
través de Mediacion o el Arbitraje, conforme la Ley No. 540 “Ley de Mediacién y Arbitraje”, debiendo ser
aceptado el mecanismo por la otra parte para que proceda; en caso de no llegar a un acuerdo sobre el
mecanismo de solucién a utilizar conforme la Ley No. 540, las pattes se someterin a las normas civiles.

En ningiin caso serin sujetas de mediacién o arbitraje o jurisdiccién civil las decisiones que se adopten en
desarrollo del ejercicio de las potestades administrativas exorbitantes a los que se refiere el articulo 71 de la
Ley No. 737, Ley de Contrataciones Administrativas del Sector Publico, ni aquellas que corresponda
resolverse por la jurisdiccién contenciosa-administrativa. No estard sujeto a solucién de controversia lo

telativo a la aplicacién de la cldusula de garantia de cumplimiento de contrato y cldusula penal.

CLAUSULA VIGESIMA CUARTA: CONFIDENCIALIDAD. -

“El Banco” y “El Contratista” deberin mantener confidencialidad absteniéndose a divulgar a terceros,
sin el consentimiento de la otra parte, documentos, datos u otra informacién que hubiera sido directa o
indirectamente proporcionada por la otra parte en conexién con el Contrato, antes, durante o después de
la gjecucidn del mismo. “El Contratista” no utilizara los documentos, datos u otra informacién recibida
de “El Contratante” para ningiin otro propésito que el de la ejecucién del Contrato.

“El Contratista”, se obliga a brindar los setvicios objeto del presente contrato observando las normas de
profesionalidad, bajo estricto sigilo sobre la informacién y/o docutentacién secreta y confidencial de los
documentos a que tengan acceso o que reciban con ocasién del presente contrato, asi como las que
eventualmente hayan tenido conocimiento de terceros que hayan confiado tal informacién.

“El Contratista” se compromete a guardar absoluta reserva y mantener la confidencialidad durante la
vigencia del contrato y por diez (10) afios mis alld de la cancelacién del mismo, pata obtener éptimos
resultados, por lo cual no podri revelar en forma directa ni indirecta, informacién de “El Banco” ni de
los usuarios del presente servicio sin autorizacion expresa y escrita de “El Banco™, caso contrario la parte
afectada podra rescindir la relacién contractual que los une y deducir las responsabilidades del caso.

“El Contratista” y sus empleados se obligan a cumplir rigurosamente con todas las normas de seguridad
internas indicadas por la Gerencia de Seguridad Bancaria del Banco Central de Nicaragua. En caso que
alguno de los empleados del “El Contratista® violente las normativas internas de seguridad, y por
acciones u omisiones ocasione algin dafio o perjuicio material al Banco Central de Nicaragua, “El
Contratista” se obliga a indemnizar el dafio materal causado, sin perjuicio de las acciones civiles o
penales que pudiesen ejercer el Banco en su contra o de sus empleados. De igual manera, “El
Contratista” se obliga a no divulgar ningin dato relacionado con el funcionamiento del Banco Central de

Nicaragua.
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CLAUSULA VIGESIMA QUINTA: NULIDAD DEL CONTRATO. -

Todo contrato que contravenga las normas y procedimientos de la Contratacion Administrativa, serd
declarado nulo por autoridad competente. Mediante resolucién motivada dictada por “El Banco”, los
contratos suscritos con personas que carezcan de capacidad de ejercicio o que estuvieren comprendidos
en cualquiera de las prohibiciones a que se refieren el articulo 18 de la Ley No. 737, seran nulos, de los
cuales responderi solidariamente “El Contratista” y los Servidores Publicos que, a sabiendas, hubieren
adjudicado el contrato,

Excepcionalmente, cuando hubiete grave rdesgo de dafio al interés publico, podrd autorizarse la
continuacién del contrato por el dempo que fuere estrictamente necesatio, sin petjuicio de la
responsabilidad que corresponda. De tal situacién deberd ponerse en conocimiento a la Contraloria
General de la Republica.

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA: IDIOMA. -

El ptesente Contrato ha sido redactado en espafiol, idioma de utilizado en todos los asuntos relacionados
con el significado e interpretacién de los términos y condiciones del mismo. Toda correspondencia y
documentos relativos al presente Contrato, deben redactarse en este idioma.

CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA: LEYES APLICABLES Y DOMICILIO. -

El Contrato se regird y estatd sujeto a las Leyes de la Republica de Nicaragua. Para todos los efectos
legales E1 Contratista, salvo sumisién expresa, podri ser demandado en el lugar donde desarrolle su
actividad comercial y, si tuvieren establecimientos a su cargo en diferentes lugares, en cualquiera de ellos a
eleccién de “El Banco”. También podri ser el lugar donde Ia situacién o relacién juridica a que se refiere
el litigio, haya nacido o deba surtit efectos, siempre que en dicho lugar tengan establecimiento abierto al
publico o representante autorizado para actuar.

CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA: NOTIFICACIONES. -

Toda notificacién entre las partes en virtud del Contrato se hara por escrito mediante: Correo electrénico,
cotreo fisico o fax y serd confirmada por escrito a la parte que corresponda, 2 la siguiente direccién:

A) [Agtegar direccion de “El Banco™);
B) [ Agtegar direccion de “El Contratista™].

La notificacién entrard en vigor en el momento de su entrega o en la fecha de entrada en vigor que se
especifique en la notificacion.

CLAUSULA VIGESIMA NOVENA: OBLIGACIONES PATRONALES DEL CONTRATISTA.

El Contratista deberd cumplir con todas las obligaciones legales que le cotresponden como consecuencia
de los contratos laborales del personal propio que intervenga en la prestacion del objeto del presente
contrato v realizar la retencién legal que corresponde a los mismos, realizando el pago de las cuotas de
Seguro Sogjal, INATEC y los pagos y Retenciones del IR que correspondan.

¥ :



e

Emitiendo confianza y estabilidad | anwversario

El Contratista sc obliga a que todo su personal esté afillado al régimen de afillacién obligatotia con sus
respectivos pagos al dia, gozando plenamente de sus derechos y debidamente dados de alta en el Seguro
Social, conforme la ley de Seguridad Social de Nicaragua y su Reglamento. Para este efecto el Banco
Central de Nicaragua, podra solicitar a El Contratista cualquier documentacién que compruebe que
éste ha cumplide con dicha obligacién, estando obligado El Contratista a brindar la informacién

solicitada.

CLAUSULA TRIGESIMA: ACEPTACION. -

Ambos pattes aceptamos el presente Contrato, en su totalidad y en cada una de sus estipulaciones. En fe
de lo anterior, conformes, ratificamos y firmamos en dos tantos de un mismo tenor, en la cindad de

Managua, [Detallar lugar, hora y fecha].-
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